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В А М Е Р И Ц І 
СЕНАТ СХВАЛИВ ЗАКОНОПРОЕКТ, згідно з яким 

державна скарбниця зможе видаткуватн впродовж най­
ближчих трьох років 395 мільйонів доля рів на боротьбу 
проти алькоголізму. Проектується зорганізувати Крайо– 
внй Інститут для запобігання і контролі над вживанням 
алькоголю. Інститут буде при Публічному Уряді Здоро­
в'я ЗСА. Про схвалення цього проекту дбав сенатор демо­
крат з Аїіовн Гаролд Гюз, колишній алькоголік. Тепер 
цей законопроект переслали до Палати Репрезентантів. 
Працю над цим проектом зачне Палатна Торговельна 
Комісія. 

КРАНОВЕ СТУДЕНТСЬКЕ ТОВАРИСТВО вирішило 
заплатити \,;репдраціГ' Крановому Товариству Чорних Сту­
дентів в сумі 50,000 долярів. Ці „репараціГ (відшкоду­
вання) обіцяло заплатити Студентське Товариство на сво­
єму минулорічному Конгресі. Цього року минулорічну 
ухвалу здійснено цим способом, що 500 шкіл, які с чле­
нами КСТовариства, заплатять по 100 долярів, що дасть 
суму 50,000 долярів. 

8 ВОЯКІВ РЕЗЕРВІСТІВ МОРСЬКОЇ ПІХОТИ, які 
виконують військові вправи тільки при кінці тижня, від­
мовилися остригти своє довге волосся згідно З військовим 
приписом, бо хотіли зберегти теперішні „модні" фризури. 
Військова команда гостро покарала цих резервістів, які 
твердили, що вони є вояками тільки при кінці тижня. Три 
з них дістали від 14-ох до 21-го дня арешту, а крім цього 
їм не заплачено платні та зменшено їхні ранги. 

ФОРДОВА МОТОРОВА КОМПАНІЯ плямує в най­
ближчому продукційному році випродукувати 400,000 ма­
лих авт, т. за. мініавт, які будуть називатися „Пінто". Від­
діл „Шеароле" при Дженерал Моторе Корпорейшен та­
кож проектує в найближчому році випустити 400,000 ма­
лих возів. Обидві ці автові фірми поборюють малі авта з 
Европи т. зв. німецькі „фолькеваґенн", яких цього року 
мають продати коло 600,000. Вози ,,Пінто" мають бути 
на 150 до 200 фунтів важчі від .,фолькевагенів". Форд 
обіцяв, щр його авта перевищуватимуть під кожним огля­
дом дотеперішні „мініавта". 

ПАЛАТНА КОМІСІЯ СПОСОБІВ І ЗАСОБІВ схвали­
ла податкові цолегші для американських експортерів і 
одночасно прийняла рішення, які будуть зменшувати ім­
порт до ЗСЛ. Обидві ці ухвали с частиною великого зако­
нопроекту оро торговельний закон. Мають зорганізувати 
внутрішню Міжнародну Корпорацію, ціллю якої буде вн– 
рішувати-г-податкові полегші від прибутків від експорту 
товарів. Комісія схвалила обмеження імпорту товарів поза 
імпортом TeKCTHrtbHux̀  товарів та ббувн, на які "вже вав–' 
начені квоти. 

ПЕРЕДБАЧА(і КЛОПІТ із електричним струмом під 
час найближчої зими. Голова Комісії для справ електрич­
ного струму Джан Н. Нессікас, промовляючи в Крайово­
му Пресовому Клюбі у Вашингтоні, казав, що ще не зна­
ти, як'цьогорічне літо впливатиме на запаси електричного 
струму, хоч вже брак електрики відчувався на підземках 
В НяУИорагу. Та він заявив, що в найближчій зимі може 
бути поважна недостача електричного струму, бо не зна­
ти, чи вдасться розв'язати справу пального. Коли буде 
гостра зима, то забракне вугілля і внаслідок цього не ви­
стачить електричного струму. 

У С В І Т І 
З НАШ) ВІДЛЕТІВ ДО ОБ'ЄДНАНИХ НАЦІЙ У 

ЯЮ ПОРКу голова делегації Об'єднаної Арабської Рес­
публіки в.ОН д-р Мохаммсд Г. ель-Заіят. Він заявив, що 
згідно з одержаними під час свого перебування в Єгипті 
інструкціями від уряду ОАР, араби будуть вимагати в 
переговорах в справі замирення виведення ізраїльських 
військ із усіх окупованих Ізраїлем територій. Мохаммед 
Г. ельЗаіят відбув в Александрії нарадн– з президентом 
ОАР Нассером, міністром закордонних справ Ріядом, мі­
ністром національного керівництва Гейкалем та головою 
дипломатичного представництва до ЗСА д-ром Горбалем. 

ВАЛЬТЕР УЛЬБРІХТ, голова комуністичної Східньо-
німецької Республіки виступив із закликом до держав 
Північно - Атлантійського Пакту, як також незв'язаних 
із цим пактом європейських держав, щоб вони в обличчі 
зміненої „основно нової ситуації" визнали дипломатично 
Східкю Німеччину, як суверенну й незалежну державу. 
Політичні кола Західньої Европи трактують цей виступ 
Ульбріхта, як намагання східньонімецькнх комуністів ви­
користали підписання договору МІНІ Західньою Німеччи­
ною й СССР і закріпити міжнародне становище і престиж 
Східньої Німеччини. 

ІЗРАЇЛЬСЬКИЙ АМБАСАДОР ДО З'ЄДНАНИХ 
СТЕПТІВ АМЕРИКИ 1ЦАК РУБІН повернувся з почат­
ком цього тижня до Вашингтону. Його викликали були 
до Єрусалиму для консультації в справах, зв'язаних із 
перемир'ям на Середньому Сході, зокрема щодо питання 
яро евентуальне виведення ізраїльських військ із оку­
пованих Ізраїлем в 1967 році арабських територій. 

В ЧАСІ МІЖ ЗАКІНЧЕННЯМ ШЕСТИДЕННО! ІЗ­
РАЇЛЬСЬКО - АРАБСЬКОЇ ВІЙНИ в червні 1967 році і 
започаткуванням перемир'я 8 серпня 1970 року згинуло 
в боях з арабськими повстанцями та з військами Об'єд­
наної Арабської Республіки й інших арабських держав 
642 Ьраїльських вояків і 2 033 поранених. В самій шес­
тиденній війні 1967 року згинуло 803 вояків і 2 700 було 
ранених. 

ПРЕЗИДЕНТ КОНГО генерал Джозеф Д. Мобуту, від­
відав в понеділок 10 серпня ц. p., після своєї візити у Ва­
шингтоні, Об'єднані Нації в Ню Иорку і був почесним го­
стем генерального секретаря ОН У Танта, який влашту­
вав для нього окреме прийняття. 

В СІНГАПУРІ відбулася в неділю 9 серпня ц. р. ве­
лика маніфестація для відзначення п'ятиріччя незалеж– 
ности сінгапурської республіки. В параді взяло участь 
25 тисяч осіб, як також військові сухопутні, панцерні й 
летунсьві. з'єднання. 

ПРОВЕДЕНЕ ІНФОРМАЦІЙНОЮ АГЕНЦІЄЮ ЗСА 
опитування в різних країнах Европи й Азії виявило факт 
аментлевди довір'я до ЗСА в цих країнах внаслідок здій­
сненої Америкою інтервенції в Камбоджі. Було проведене 
це опитування ще перед виведенням американських військ 
із Камбоджі. За американською інтервенцією в Камбоджі 
заявилися більшість опитуваних тільки в таких країнах, 
аск Фітгіцпптті й гДдотдаліа. 

Ніксон поставив вето проти двох 
законопроектів 

Вашингтон. — Президент 
Ніксон 11-го серпня поста­
вив вето проти двох законо­
проектів, називаючи їх ін­
фляційними, бо Конгрес 
збільшив запропоновані У– 
рядом видатки на більше як 
один більйон долярів. Пре­
зидент відослав ці законо­
проекти до Палати Репре­
зентантів. Ці проекти це: 
1. Схвалення 4.4. більйона 
долярів на Департамент Ос­
віти, яка то сума с на 543 
мільйони більша від тієї, яку 
запроектував був Уряд. 2. 
Признання 18,1 більйона до­
лярів на так звані,незалеж­
ні агенції": Крайову Аеро– 
навтичну і Космічну Аген­
цію, на Департамент Меш– 
каневнх Справ і, Міського 
Розвитку та інші агенції. Ця 
сума є на 541 мільйон біль­
ша від запропонованих вит­
рат Урядом. Вето Президен­
та проти цих проектів стало 
несподіванкою для великого 
числа членів Конгресу. Де­
мократичні члени Конгресу 
виступили проти Ніксона. 
Провідники обидвох партій 
заявили, що напевно знай­
деться потрібна більшість 

двох третіх голосів, щоб пе­
ремогти вето Ніксона проти 
видатків в сумі 4.4 більйона 
долярів на освітні цілі. Та 
немає такої певности щодб 
більшостн. потрібної для пе­
ремоги вето проти видатків 
в сумі 18.1 більйона. Прези­
дент Ніксон з'явився перед 
журналістами і сказав, що 
він розуміє членів Конгресу 
в цьому виборчому році, які 
стараються про перевибір і 
які схвалюють якнайбільші 
видатки, щоб ,.прнподобати– 
ся" виборцям. Але він, як 
Президент, дбає про добро 
цілої країни, а не тільки од­
нієї групи американців. Нік­
сон заявив, що коли б він 
сказав „так" і підписав ці 
законопроекти, то цим са­
мим вік сказав би „так" в 
справі більших цін, „так" в 
справі більших відсотків від 
позичок, і „так" в справі 
більших податків. Конгрес 
схвалює більші видатки, які 
корисні будуть для частини 
американських громадян, а 
Президент не підписує схва­
лених законопроектів, бо 
дбдас про добро цілої краї­
ни. 

Президент підписав закон про поширення 
допомоги для безробітних на 4.7 мільйона 

осіб 
Вашингтон. - Президент 

Ніксон підписав новий за­
кон, згідно з Яким 4,700,000 
осіб мають право діставати 
допомогу під час втрати пра­
ці. До цієї категорії нале­
жать такі робітники, які досі 
не діставали підмоги, коли" 
втратили jGyjm,^jRT^ 1. Ті 
робітники, що є затруднелі 
в осіб, які. мають від одного 
до трьох робітників. 2. Дея­
кі робітники, Що затруднеяі 
в сільському господарстві. 
3. Працівники в неприбутко­
вих підприємствах, в стейто– 

вих шпиталях, в коледжах 
і університетах (до цієї кате­
горії належать і професори), 
в'.повітових і міських інсти­
туціях та Деякі американці, 
що працюють за кордоном. 
Тепер число робітників, які 
мають право діставати під­
могу на час безробіття, ста– 
H̀OBRTfiHSÛ fJUiMXV П!дмогу^'вгщеи 
дістається впродовж 26 тиж­
нів, а коли число безробіт­
них більше як 4.6' відсотка 
всіх робітних сил країни, то­
ді з допомоги для безробіт­
них можна користатн ще 
додаткових , 13-ох vтижнів. 

Уряд дістав проект зреформувати 
6 федеральних агенцій 

Вашингтон. — Дорадча 
Рада, найменована прези­
дентом НіксономІ предложи– 
ла Урядові рекомендації зре­
формувати 6 федеральних 
регуляційних агенцій з усіх 
сімох. Ця Рада пропонує, 
щоб Уряд вніс до Конгресу 
потрібні проекти в справі ре­
організації агенцій, які ма­
ли б бути більше чутливі на 
громадські інтереси, краще 
достосовані до змін на ринку 
та могли б легше виконува­
ти свої завдання. Дорадча 
Рада рекомендує переорга­
нізувати такі агенції: Феде­
ральну Морську Комісію, 
Цивільну Аеронавтичну Ра­
ду, Федеральну Електричну 
Комісію та Комісію в спра­

вах біржі і забезпечень. Ре­
організація цих агенцій по­
лягала б в тому, що їхні го­
лови дістали б більші пов– 
новласті та могли б ставити 
вето проти рішень комісарів 
та реченець їхнього уряду­
вання був бн ДОВШИЙ. Вони 
мали б мати вплив на бю­
джет своїх комісій. Рада 
пропонує консолідацію різ­
них форм транспорту, а са­
ме об'єднати в одній агенції 
Міжстейтову Торговельну 
Комісію, Федеральну Морсь­
ку Комісію і навіть Цивіль­
ну Аеронавтичну Раду. В 
колах Уряду президента Ні­
ксона немає великої охоти 
здійснювати рекомендації 
Дорадчої Ради. 

Перший Відділ ОДВУ відзначив на Оселі 
Ольжича своє 40-річчя 

Лігайтон (П. P.). — Пер­
ший Відділ Організації 
Державного В і д родження 
України (ОДВУ) з Асторії, 
Н. Я., який зорганізував 5 
липня 1929 р. сл. п. полк. 
Євген Кояовалець, відбув 
тут свої 40-річні святку­
вання на Оселі ім. О. Ольжи­
ча в Лігайтоні, На. в днях 
1-го й 2-го серпня ц. р. 

Вже в суботу 1-го серпня 
багато гостей мало нагоду 
оглядати виставку рідкіс­
них знімок, книг та листів із 
архіву Відділу, а між ними 
листи з підписами полк. Є. 
Коновальця, Сеннка - Гри– 
бівського та інших визнач­
них націоналістичних діячів. 
В суботу вечером членство 
1-го Відділу ОДВУ провело 
час із друзями інших осеред­
ків на танковій забаві у ве­
ликій залі Оселі та любу­
валося разом із численними 
гістьмн мистецькою програ­
мою вечора, а це виступом 
тріо „Соловейків" із Філа­
дельфії під керівництвом 
проф. Зої Марковнч. Захоп­
лена публіка нагороджува­
ла, „Соловейків" грімкими 

оплесками н вимагала над– 
датків. К о й ференсьсрамн 
програми були знані артис­
ти театру з Філадельфії: Пі– 
нот і Оксана Рудакевнчі, які 
не лише представляли учас­
ників виступу й точки про­
грами, але які бавили при­
сутніх своїми дотепами н іс­
торійками. 

В неділю о. Богдан Леви– 
цький, парох Мек Аду, в рів­
ночасно парох Оселі Ольжи­
ча та духовий опікун діто– 
чнх таборів УЗХ На Оселі, 
відправив Службу Божу та 
панахиду по основоположни­
кові сл. п. полк. Є. Конова– 
льцеві та помершнх членах 
1-го Відділу. В Богослужбах 
взяли участь члени Відділу 
ОДВУ з Асторії, Ню Иорку, 
Філядельфії, Аллентавну й 
Лігайтону зі своїми прапора, 
ми та численні гості й посе­
ленці. Отець Б. Левицькнй 
виголосив відповідну пропо­
відь. В час Богослужень 
співав молодечий дівочий 
хор із Мек Аду. 

По панахиді всі запрошені 
перейшли До великої залі 
Закігтеадія ма сгор^іШ 

Канцлер Брандт прибув до Москви, щоб 
підписати договір між СССР і Західньою 

Німеччиною 
Москва. — У вівторок 11 

серпня ц. р. сюди прилетів 
спеціальним літаком Люфт– 
ганза-707 президент Захід. 
Німеччини Віллі Брандт з 
супроводом для підписання 
устійненого у Москві під час 
одинадцятиденних перегово­
рів міністрів закордонних 
справ СССР і Західньої Ні­
меччини договору про не– 
стосування сили в розв'язу­
ванні непорозумінь і кон­
фліктів і з визнанням сучас­
них границь між Західньою 
І Східньою Німеччиною та 
між Польщею і Східньою 
Німеччиною. Прибув Брандт 
до Москви в супроводі сво­
їх найближчих співробітни­
ків і понад 100 західньові– 
мецькйх журналістів. Приїзд 
його до Москви був спізне­
нні! на дві години, бо без­
посередньо перед відлетом 
літака Керівництво летовн– 
ща в Бонні одержало фаль­
шиве попередження, що в лі­
так покладена бомба. Вітав 
прибулого на летовище Вну– 
ково біля Москви Браядта і 
членів західньонімецької де­
легації дуже сердечно пре­
м'єр Совєтського Союзу А– 
лексей Н. Косиґін і на вітан­
ня відповів Брандт подякою 
й короткою заявою, адо „ми 
прибуваємо пізно, але все ж 
таки прибуваємо". Після 
цього Брандт разом з Коси– 
ґїним перейшли перед фрон­
том вншикуваної на летови– 
щі почесної військової гвар­
дії. З летовнща Брандт і чле­
ни ного почоту переїхали до 
призначених їм на Ленінсь­
ких Горах під Москвою при– 

ь; -Підписання догово­
ру між Совєтським Союзом і 
Західньою Німеччиною, що 
її досі совстська пропаганда 
представляла, як „остою ні­
мецького реваншизму" і її 

керівників як „палив війни , 
визначено на середу 12 сер­
пня й урядові совєтські чин­
ники та совстська преса 
трактують цю подію, як „іс­
торичне досягнення" совєт– 
ської політики „закріплення 
миру" в Европі. Ще перед 
підписанням договору і офі­
ційною публікацією його те­
ксту два західньонімецькі 
щоденники „Ді Вельт" та 
„Більд Цайтунг" опубліку­
вали, без відома і згодн бон– 
ського уряду, докладний йо­
го текст, заявляючи, що „на­
род мас право знати" про те, 
що діється чи буде діятися. 
Текст приготованого до під­
писання в середу 12 серпня 
договору складається із п'я­
ти параграфів. У першому з 
них обидві сторони, і Совет– 
ський Союз і Західна Німеч­
чина, або Федеративна Рес­
публіка Німеччини, ствер­
джують, що „важливим зав­
данням їхньої політики с 
вдержування миру і злагід­
нювання конфліктів" і що 
вони сприятимуть нормалі­
зації ситуації в Европі. У 
другій точці вони стверджу­
ють, що всі непорозуміння 
між собою вони розв'язува­
тимуть з допомогою мирних 
засобів, і в третій вони заяв­
ляють непорушність існую­
чих сьогодні границь в Ев­
ропі, включно із лінією ОД– 
ри - Ніси, яка становить за– 
хідню границю Польської 
Народної Республіки, як та­
кож із існуючим тепер кор­
доном між Західньою і Схід­
ньою Німечиною. Четвертнії 
параграф договору ствер­
джує, що він не порушує в 
нічому встановлених досі о– 
бома сторонами договорів і 
домовлень і в П'ятому сказа­
но, що він увійде в дію піс­
ля його ратифікації обома 
державами. 

В'єтнамські війська перебирають 
оборону кордонів з Камбоджею і Ляосом 
Саіігон, Південний В'єт­

нам. Згідно з урядовими ін– 
формаціямн, південно - в'єт­
намські війська поступово 
перебирають оборону кордо­
нів своєї країни із проелкие– 
ннмн комуністами Камбо­
джею і Ляосом. Американці 
обмежують там свою актив­
ність до обслуги важкої ар­
тилерії та підтримки босвих 
південно - в'єтнамських час­
тин гелікоптерами і важки­

ми бомбардувальниками. За 
останніх три місяці півден­
но - в'єтнамські війська май­
же вцілості перебрали від 
американців фронтову при­
кордонну охорону, за виїм­
ком ще тільки малих теренів 
в джунглях і горах. Амери­
канське командування за­
певняє, що ці зміни переве­
дено завдяки завершеній бо– 
свій підготові південно-в'ет– 
камських частин та без рис­
ку їхньої поразки.' 

Палестинські партизани продовжують 
війну проти Ізраїлю 

""Єрусалим. Між Ізраї– Йорданія, прийнявши про– 
лем і арабськими країнами позицію на перемир'я, при– 

„ „„ пвнили доставу зброї та заіснупало перемий я, як по– , ' г 
J ' ' і всю іншу підтримку для 

ви погодились на американ–|партпзаніп, які .,продовжу– 
ську пропоезнцію перегово– І о Т ь CBOj атаки проти Ізраї– 
ріп, але цього перемир'я не лю і-оловно з ливанської тс– 
визнають арабські палестян– | рнторії. Партизанський про– 
-ькі партизани і продовжу– від. продовжуючи свою те– 
ють свою війну проти Ізра– рористичну акцію проти Із– 
їлю — стверджує команду– раїлю. рівночасно обвннупа– 
ваннл ізраїльських військ.; чус президента Нассера та 
Це тим замітніше, що Об'єд– , короля Гуссейна в „зраді" 
нана Арабська Республіка і арабських інтересів. 

На Прикарпатті шість годин горіли 
колгоспні поля 

Київ. — Понад шість го­
дин колгоспники та викли­
кана частина совстської ар­
мії гасили велику пожежу, 
що охопила головно поля з 
урожаєм пшениці й ін. 
культур колгоспу ім. Дзер– 
жинського. В пресі і радіо­
мовленнях не подавалась 
точна назва місцевості!, ли­
ше ..на південному кордоні 
СССР" та ..вогонь міг пере­
кинутись у гори". Московсь­
ка „Правда" з 7-го серпня 
подала вістку, підписану 
підполковником п р и кор­
донної сторожі І. Сбітнсвнм. 
„з південного кордону СС­
СР". Передаємо найголовні­
ше: „На заставі залунав 
дзвінок з колгоспу їм. ДзСр– 
жпнськоГо; горіли масиви 

пшениці. Туди помчала 
прикордонники. Спільно з 
колгоспниками, які вишику­
вались у декілька лав під­
ряд, вояки гасили вогонь, 
забивали високе полум'я. 
Доводилось шо кілька хви­
лин змінювати людей, бо на 
них затлівався одяг, нес­
терпний жар обпалював ті­
ло. Вояки, на чолі з офіце­
ром Воробйовнм зробили 
все можливе, не дозволили 
вогню знищити пшеницю й 
перекинутись у гори, де па­
слись тисячі тварин. Відвага 
людей перемогла стихію пі­
сля понад шестигодинної бо­
ротьби". Нічого не згаду­
ється про причини пожежі. 
За відвагу було відзначено 
кількох вояків: В. БіЛика, 
Р. Гімранова; J4. ^ииоленка 

В Ню Йорк^влаштовано дві виставки 
Ар 

Ню Иорк (С. Г.). 
ній сезон у ню-йоркському 
мистецтві належить до зов­
сім неактивних, за винятком 
музеїв, які мають багато від­
відувачів переважно з про­
вінції. Але музейні виставки 
звичайно розраховані на до­
вший протяг часу. Так ста­
лося і з виставкою „Архи– 
пенко: паризькі роки" в Му­
зеї Модерного Мистецтва, що 
відкрита від 20-го липня до 
18 жовтня. Вона обіймає 33 
твори скульптури і рисун­
ків, що постали в роках 
від 1908 до 1921. Критика 
вважає, що це були най­
більш творчі роки Архнпен– 
ка, він стояв тоді в авангар­
ді мистецьких ідей своєї до­
би і в скульптурі започатку­
вав ту революцію, що її в 
малярстві зробив Пікассо. 

Два роки пізніше, після не 
менш активної творчості! в 
Берліні, яка фактично уґру­
нтувала його славу в євро­
пейському мистецтві, Архи– 
пенко переїхав на постійне 
перебування до Америки. 
Своєрідним з а в ершенням 
берлінського періоду була 
зразково видана його моно­
графія пера проф. Ганса 
Гільдебрандта (В-во „Укра­
їнське слово", Берлін 1923), 
з українським і напереміну 

хипенка 
Літ– 

Олександер АрхипенкО . 

англійським, французьким, 
німецьким, а пізніш і еспан– 
ським текстами. Рокам Ар– 
хнпенка в Америці, 1923 до 
його смертн 1964 року, при­
свячена друга виставка в 
галери Бернарда Данеберга 
(Медізоя Евню ч. 1000). На 
ній показано 26 скульптур 
цього американського періо­
ду. Обі виставки знайшли 
широкий відгомін в амери' 
панському мистецькому сві­
ті, на них появилася низка 
поважних реценцій, м. і., у 
„Таймсі" і „НюсВіку". 

Вже давніше доводилося 
читати, що Америка це до­
росла до мнетця такого по– 

(Закінчення на crop. 8-ій) 

Тижневикові „Український Голос" 
у Вінніпезі сповнилося 60 років 

Вінніпег. — Зареєстрова­
ний в 1909 році тижневик 
„Український Голос", пер­
ше число якого вийшло з 
друку в березні 1910 року, 
відзначає свій діамантовий 
ювілей служби українській 
громаді Тижневик видає 
Видавнича Спілка „Тризуб", 
відповідальним редактором 
„Українського Голосу" є від 
багатьох років І. Сирник. З 
нагоди 60-ліття. число „Ук­
раїнського Голосу" з 29-го 
липня 1970 р. вийшло в ло­
бі льшеному розмірі, на 36 
сторінках, з додатком — фо­
торепродукцією першого чи­
сла з „16 марця 1910 р." На 
перших сторінках надруко­
вано багато привітів, що їх 
одержала Видавнича Спілка 
й Редакція газети. Заступ­
ник Митрополита УТТЩерк– 
ви в Канаді, архнєпископ 
Мнхаїл. у привіті писав, що 
..орган світський, але скіль­
ки він причинився до орга– 

r.+Sr. Г 
та. яка не чіміпіЦГаОшнм 
єдиного шляху життя, а яка 
визнає й заохочує вклад ко­
жної групи в скарбницю ка– 
палійської громадськостн". 
В, привіті прем'єра, Трудо,за–.. 
значено: „З n̂ HdMtricTrò Th(a-
ресилаю. найкращі поба­
жання канадіяським грома­
дянам українського похо? 
джеиял. які роблять такий 
великий вклад у багатство 
й різноманітність канадійсь– 
кого житя". Г^Ч5ернатор. про­
вінції Манітоби, до якої я?л 
лежить місто ВінніпеГ,-,Р. 
Бовлс, у привіті зазначив: 
..У нас немає мистецтва, 
бнзнесу чи професії, що яв 
були б тепер збагачені цяг 
нояннмн представниками у– 
крчїнського роду". В кїві– 
лейному числі ..Українсько­
го Голосу" надруковано ба­
гато спогадів з мянуляіс ро­
ків, декілька передоаяць із 
старих чисел тижневика, су­
часні інформації тощо. ,.СЯр– 
бода" щиро прилатується до 

чізіції Української Греко– І багатьох привітань і Грату– 
Ппавославної Церкви в Ка– | ляцій з нагоди ювілею своєї 
наді!" Прем'єр Канади П'ср J посестри та бажав ТИ ная– 
Еліот Трудо в своєму прп– кращих успіхів у продовжу– 
піті зазначив, шо „нашим ванні своєї служби громаді 
спільним ідеалом с спільно–' і правді. 

Режимні літературознавці виступають 
проти „регабілітац,іГ В. Винниченкаі УССР 

Київ. Орган Правління і статті „Перед судом i?Top"il", 
Спілки Письменників Укра– і намагаються доводити, що 

..Літературна Україна" \ критично а то v негативно іни 
надрукував у числі 61 з 4 
серпня ц.р. велику статтю 
п. н. ..Перед судом історії", 
що її підписали три режим­
ні літературознавці, усе кан­
дидати філологічних наук, 
маловідомі своїми працями 
ц дослідженнями: Сергій 
Зубков, заступник директо­
ра Інституту літератури ім. 
Т. Г. Шевченка АН УССР 
та Анатолій Ковтуненко і 
Федір Погребняк, обидва 
старші наукові співробітни­
ки названого Інституту. В 
статті,що її треба трактувати 
як вияв офіційного станови­
ща режимних чинників на 
Україні, зокрема ж керівни­
цтва Комуністичної партії 
Укріїнн, засуджуються до– 
нсдавні спроби деяких пись­
менників і літературних 
критиків п УССР добитися 
хочбн частинної „регабілітя– 
ції" відомого українського 
письменника і політичного 
діяча Володимира Винни– 
ченка і дозволу на публіку­
вання його вибраних творів 
в УССР. Представивши ко­
ротко життьовий і творчий 
шлях Володимира Виннн– 
Ченка, автори ,,колективаш" 

ставилися до творчостц Вян– 
ннчеіша „революційно. - де­
мократичні" критики такі, 
як І. Фраяко та Леся Укра­
їнка і пригадують, що твор­
чість В. Вннниченка була 
гостро критикована ft засу­
джувана особливо ж В. І. 
ЛеИІЯЯМ і РОСІЙСЬКИМ пись­
менником М. Ґорьким. За­
кінчується стаття засуджен­
ням політичної діяльностя 
В. Вннниченка, як „буржу­
азного націоналіста", який 
проводив „войовничу анти– 
радянську політику" і. ствер­
дженням, що ніякої мови й 
не може бути про будь-яку 
переоцінку „радянського 
ставлення" до творчости Во­
лодимира Вннниченка,. „Ос­
таннім часом, -– пишуть, ав­
тори статті „Перед судом іс­
торії деякі кола буржуаз– 
но-націоналІстнчноТ емігра­
ції все більш чіпляються за 
постать Вннниченка, праг­
нучи використати його ііі'я 
і твори в брудній наклеп­
ницькій кампанії Проти Ра­
дянської України, нашого 
суспільного ладу. Вболі­
вальники за долю .забутого' 
ОакінЧ9ННя иа crop. І-ед 
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Приклад Даифииу 
індійській провінції Невеличке містечко Дввфлв у ншадіиськіи провшці 

Манітоба. біля якого ІЗ роїш тому Тодішній редактор ,^во 
боди" о. Нестор Лмнтрів відправив для українських по–. 
селенців першу українську "Слу^сву" Божу на канадїйській 
зі млі. стало сьогодні гірикладо^того/що мбжна досягну– 
тн доброю організацією; мавшії до розпорядження велику 
атракціГгау силу української культури. 

Як відомо, від п'яти рсків-у Давфнні відбуваються з 
кінцем липня та початком– серпня Українські Національні 
Фестивалі Канади. ПерїйиЙ, другий і ДО деякої міри на­
віть третій роки^йІсля'їхМпочаткування знали про ці фес­
тивалі довколишні грбма^кнн. Однак уже після першого 
такого о^естнвалку п'ять"1 років тому виявилася величезна 
атракційна сила в їх нав'язуванні' до українських піонер­
ських часів у Канаді Та' модерних здобутків української 
культури. Минулого1 року, коли до скромної участи в тих 
с)х?стивалях приступив Український Народний Союз, мав­
ши до цього - 'можна б сказати — „піонерську причину" 
п тому, що саме ця установа вже в самих початках свого 
76-літнього існування :3ї|дінавилася долею українських 
поселенців в КанадИ вислала туди свого представника в 
особі о. Нестора Дмитрова, фестивалі почали прибирати 
майже міжнародний характер, про Що може посвідчити 
минулорічна- участь у них кругло 30JHK). осіб, а цього ро­
ку та участь добії-ала вже до 50.000 осіб. 

Що більше, зваживши на атракційність цих фести– 
ііалів, ними почала цікавитися й урядова Канада, і немає! 
сумніву, що незабаром ті Імпрези стануть спрандг всека– 
надійськнмн культурними здвнгами виразного українсь­
кого культурного характеру, чого нашим давфннцям і 
взагалі українцям в Канаді можна тільки щиро бажати. 

Добрі приклади завжди заслуговують на те, щоб їх 
наслідувати. Мавши на увазі успіхи українських фестива­
лів у Давфнні, аж напрошується питання: чи не можна б 
щось подібне заініціювати та розвивати і в З'єднаних 
Стейтах Америки ? Деяка спроба в цьому напрямку вже 
була, яіс Український Народний Союз у свос 75-річчя 
минулого року влаштував ювілейні святкування у своїй 
„колисці" в Шамокіні. Але не відразу Рим збудували. 

Такі і подібні заходи заслуговують на те, щоб їх продов­
жувати, і продовжувати, зокрема, під кутом нашої молоді, 
чи - як це голосить ювілейне гасло УНСоюзу — з „ли­
цем до молоді", пам'ятаючи, що успіх кожного почину 
належить від вложеного в нього труду. Саме в цьому від­
ношенні Давфнн дає добрпй приклад. 

Валерій Остапенко 
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ПОЛГТИКА, СТРАТЕГІЯ... 1 „СВОБОДА" 

Еміграція з СССР 
Минулого року до ЗСА прибули офіційно, як емігран­

ти, 288 осі5 совстськпх громадян, переважно старшого ві­
ку. В 1940-их роках з СССР взагалі не можна було еміг­
рувати, в 1950-их прохилплась вузенька щілина в „кордо­
ні на замку". Відтоді щороку сотня `- дві легально-виїз­
дять із Совстськсто Союзу, щоб розпочати нове життя у 
вільному світі. Але уряд дозволяє виїздити лише таким, 
які вже віддали в СССР свої трудові роки. Коли ж'вони 
впродовж свого життя щось заробили і придбали, то, ви­
їжджаючи, мусять за совстським законом все залишити: 
емігрант може взяти з собою1,добра" лише на 100 доля– 
рів, один перстені та один1годинник. Часто роками чекає 
кандидат на виїзд відповіді від совстського уряду, хоча 
американський уряд1 ста'расться якнайшвидше' задоволь­
няти прохання родиіш аіиіікантз.' З ' СССР випускають 
тих нечисленних щасливців лише задля зустрічі з роди­
ною за кордоном. Ніяких політичних, релігійних, націо­
нальних мотивів большевицький режим не" визнає; хто б 
на них покликався."то поїхав би не до Америки, а в 
Мордовію. 

Щоденник ,Лашингтон Пост" з 31-го липня ц. р. по­
давав, що всі совстські емігранти виїздять з єдиного ле– 
товища— Шереметьсво тйд Москвою, іцо вони бояться до 
останньої секунди Неред нідлетом, іцоб їх не завернули. 
Ця ж газета педала,^що найбільше емігрують, з того мі­
зерно малого числа, дозволеного Москвою, підсовстськпх 
громадян, які не належать до' російського народу: ,Лай– 
більший відсоток емігрантів з СССР до ЗСА становлять 
люди національних меншин. Вони виїжджають із бал­
тійських республік Латвії, Литви й Естонії або з польської 
України чи Вірменії; стараються виемігрувати і жиди. 
Очевидно, ,JBaHrHHTTOH Пост" мав на увазі не „польську 
Україну", а західні області України. 

СССР проголошує'себе найбільш гуманним, миролюб­
ним, носієм спрвведливтяГгяг.'”Та""приклад з емігрантами 
виразно заперечує всі ці проголошування диктаторсько-
шовіністичного російського режиму. 

Можливо, хтось із чита­
чів „Свободи" звернув ува­
гу на те. іцо друковані в 
цьому часописі Аналітичні 
статті про в'єтнамську вій­
ні? ніби випереджували вис­
ловлювання на цю ж тему 
деяких політичних і війсь­
кових діячів Америки: Ос­
таннім же часом ці вислов­
лювання почали перетворю­
ватись в конкретні дії, тобто 
сучасна американська полі­
тика і воєнна тактика у 
В'єтнамі переходять ` зміни 
саме в тому напрямку, яким 
указувала на' своїх сторін­
ках „Свобода". 
. Як тільки почалися у 
В'єтнамі воєнні дії з участю 
американських з б р ойних 
сил, 'наш часопис писав, що 
американці з а с тосовують 
там”тактпку, невідповідну ні 
до умов місцевбсти ні до ха­
рактеру дій ворога, і що 
таку тактику треба присто­
сувати до умой партизансь­
кої втни. Потім У В'єтнамі 
створено т. зв. „демілітари­
зовану зону", па яку амери­
канці покладали велику на­
дію як на засіб урегулюван­
ня суто воєнних 1 навіть по­
літичних' відносин. „Свобо­
да" це гостро скритикувала, 
вказавши, що ота злощасна 
зона 'перетвориться у фак­
тор, який ,.здемілітаризус" 
для американців основні 
форми" й" засоби збройної бо­
ротьби, а ворог використає 
Я, як і „невтралітет" Кам­
боджі, для своїх воєнних 
операцій. 

Слідуючи своїм реалістич­
ним поглядам на події у 
В'єтнамі, наш часопис не раз 
нагадував; що в'єтнамська 
зійна– - це не клясична 
державно - національна вій­
на, коли один народ, як ці­
лість; воює проти іншого на­
роду, що у В'єтнамі воює 
^передусім свій проти свого, 
американці ж там „чужі" — 
щодо психіки, мови, звичаїв 
і родинних зв'язків. Тільки 
свої національні частини, 
доказувала „Свобода", змо– 
ясуть перемогти в'єтнамсь­
ких комуністів. Але ці час­
тини не можуть бути чимсь 
другорядним, якимись па­
синками поруч з модерними 
американськими дивізіями. 

І, нарешті, в серії аналі­
тичних статтей про" в'єтнам­
ську війну „Свобода" звер­
нула особливу увагу на пси­
хологічний фактор, чого ні­
хто до того 'часу не робив 
— ні політичне керівництво, 
ні воєнне командування, ні 
преса, як виразник суспіль­
ної опінії. 

Тепер ми є свідками, як 
починає змінюватись амери­
канська пслггика і воєнна 
тактика у В'єтнамі: у Ва– 
шннгтонї нарешті заговори­
ли 'про ,з4стнзмізацію", У 
Пентагоні вже пляяують пе– 
ревишколеняя частини пів– 
деннов'стнамської армії в 
партизанській тактиці, щож– 
до важлнвостн психологіч­
ного фактору, то на це, 
вперше за всю війну, вка­
зав президент Ніксон у сво­
єму недавньому зверненні до 
нації. -

Правильність суджень на­
шого часопису підтверди­
лась і на ' „внутрішньому 
фронті". В той час, коли у– 
рядові чинники Америки і 
вся ЇЇ преса займалися „уб– 
лажгаованНям" різних про­
тиурядових демонстрацій. 

..Свобода" назвала ці демон­
страції зрадницькими, а їх­
ніх органЬаторів і учасни­
ків — покидьками суспіль­
ства. На другий день (ціка­
вий збіг обставин!) Прези­
дент у своєму виступі, неспо­
дівано для всіх, гостро засу-– 
див порушників порядку в 
країні. Йому послідував ві– 
це - президент. Промовляю­
чи на закінченні навчально­
го року у Воєнній Академії 
ЗСА, Еґню говорив npo` ге­
рбів, що гинуть у В'єтнамі, 
і про зрадників, що спричи­
няють замішання в країні. 
Президент і його заступник 
майже буквально повторили 
те, що напередодні писалося 
в „Свободі". 

Звичайно, тяжко повірити, 
що тут мала місце якаїь 
„змова", як і ніхто не пові­
рить, що редактори „Свобо­
ди" та її співпрацівники є 
кбмпетентннмн в сучасніи 
політиці і стратегії більші 
ніж провідні люди Амери­
ка. І вже зовсім неймовір­
ним є, щоб Пресшдент, я– 
кийсь сенатор чи генерал '. 
Пентагону свої виступи і дії 
засновували на писаннях 
еміграційного чужомовного 
часопису, яким є наша „Сво­
бода". 

Отже, єдиним поясненням 
такого „збігу обставин" є 
факт, що в питаннях політи­
ки І історії, як і в керівниц­
тві внутрішнім життям дер­
жави, є речі, про які не м0" 
Же бути кількох суджень, 
що в своїй основі політика і 
стратегія є клясичні, що 
державна політика і війни 
мають закони, які не можил 
обійти. Сучасна ж міжнарод­
на політика і сучасна війсь­
кова справа набули деяких 
нових, властивих нашій До­
бі, форм та методів бороть­
би. І тут уся справа в тому 
хто скоріше це усвідомить. 

Те ж, іцо наші журналісти 
у своїх статтях про в'єтнам­
ську війну і події зв'язані з 
нею „випереджують" вис­
ловлювання на цю ж тему 
провідних людей Америки 
- пояснюється просто тим. 
що у наших людей куди 
більше, ніж у людей захід– 
нього світу, розвинений е– 
лемєнт раціоналізму, отой 
„чистий розум", відносно у– 
сього комуністичного1 - ` ЧІ1 
то політика й тактика кому­
ністів у В'єтнамі, чи їхня 
пропаганда і підривна діяль­
ність в Америці. 

Однак, виявляти цей раці­
оналізм у чомусь конкретно­
му, на практиці ми уникає­
мо. І тому наші словесні ви­
ступи проти комунізму ли­
шаються серед нас, як ка­
жуть, „для внутрішнього 
вжитку". Навіть у даному 
випадку, коли ми констату­
ємо правильність поглядів 
„Свободи", конкретно, П ко­
рисну пропаґандивну ролю 
в боротьбі проти комунізму 
- ми більше як переконані, 
що це не вийде поза межі 
кольпортажу нашого часо­
пису. І не тому. що. припу­
стімо, американське оточен­
ня не цікавиться нашою ді­
яльністю або відповідні дер­
жавні чинники не й;іжаіОТЬ 
нашої співучасті! в держав– 
нотворчому житті країни і 
її обороні проти ворогів. 

Американці свою політи­
ку, дипломатію і стратегію 
здійснюють з участю різних 
дорадників і фахівцю неаме– 

Пантелеймои Ковалів 

ПРОФ. ВАСИЛЬ ЧАПЛЕНКО 
(З нагоди 70-річчя 

Цього року СПОВНИЛОСЬ 
70 років з дня народження і 
50 років літературно' - нау­
кової праці відомого україн­
ського письменника і вче­
ного Василя Чапленка. От­
же, ми відзначаємо його по­
двійний ювілей. 

Народився він на Україні 
в 1900 році, вчився в Учи­
тельській Семінарії та в Інс­
титуті Народної Освіти (1-
НО), відбувши Аспірантуру 
при Науково - ,ЦослїдчтЙ 
Катедрі Українознавства:' " 

В своїй творчій діяльності 
проф. В. Чапленко виявив 
себе надзвичайно плідним! і 
многогранннм. як ніхто ін­
ший з письменників і вче­
них. Свою творчу діяльність 
він скерував у двох напрям­
ках — в літературному і мо– 
зознавчому. ' ' 

'Першу літературну діяль­
ність він розпочав у ранній 
молодості. Перший його 
вірш „Колись і тепер" був 
надрукований у провінцій­
ній газеті в І919 році. А да­
лі під різними псевдонімами 
црукувалнея в 20-ох роках 
і інші його твори — поезії, 
оповідання і повісті. 

Згідно з „Бібліографією". 
що вийшла в опрацюванні 
Наталії Чапленко, дружини 
!овілята ще в 195-1 році, п 
іізнішнмн додатками в ма­
шинописі, проф. В. Чаплен­
ко досі опублікував: 1 ро­
ман, 8 повістей, 17 п'єс, 63 
оповідання, 291 статтей і до­
слідів. 60 віршованих творів, 
120 рецензій та багато нари– 
ч'в, фейлетонів, нотаток то­
що - разом 634 одиниці. ” 

З більших його літера­
турних творів слід відзначи­
ти: Ч о р н о морці (1948, 
1957). Півтора людського 
(1952), Зойк (1957), Україна 
ці (1960). Загибіль Пере– 
мітька (1961), П н в о р із 
(1965) та ін. Всі .твори від­
значаються красою мови, 
своєрідністю мови Василя 
Чапленка. яку я описав .в 
окремій статті.. і надрукова­
ній в журналі „Північне 
сяйво", 4. 5. 

Крім цих літературних 
творів, треба згадати його 

з дня народжеиня) 
наукові праці, видані окте– 
мнмн' кння(ками: „Сонет в 
українській поезії". Істори­
чно - теоретична розвідка 
(Одеса, 4929) , „Українізми 
в МІФІ JkL ^оголя"! (Авгс– 
6^1^1948), „Мова Слові о 

риканського п о ходженяя. 
Чому серед них немає, або 
майже немає, українців - -
це питання лишається від­
критим. Можливо, цей нвіп 
недолік пояснюється тим, 
що наша молодь і ті старші 
люди, що вирішили здобути 
в цій кряїні високу освіту, 
якийсь конкретний фах',”нк 
правило, вибирають ділянки 
„прибуткові" або такі „ней­
тральні", як філософія,' СО­
ЦІОЛОГІЯ, славістика. 

Політика, д и п л оматія, 
військова справа, журналіс­
тика - ось ті ділянки, в я– 
кнх наші люди змогли б е– 
фектнвно з а с т осовувати 
свої практичні знання, отой 
свій раціоналізм проти всьо­
го комуністичного — тим 
самим безпосередньо вклю­
читися і в державнотворче 
життя країни та її змагання 
за кращу долю інших кра­
їн, хто знає, може й Украї­
ни. 

І нашим працівникам пе­
ра тоді було б легше на ду­
ші, їх уже не турбувало б. 
що їхні писання на важлпві 
теми лишаються отак собі, 
для ..внутрішнього вжитку". 

полку' Ігореві4 (BmrfurW, 
1950), „Українська літера­
турна мова, її виникнення іі 
розвиток" (т. X, Н. И., .1955; 
т. П, Ню Иорк, вил. І, 
196?.),.,Дещо промову". 36! 
статтей-ЧНю iroptf 1959)і 
удегейські мови — ключ 
до таємниць нашого суб-1 
стра^г". Етимологічні дослі­
ди'Ткн. І,'”Ню Йорк, 1966). 
.Нові' знадоби до етногенез 
зи слов'ян та інших на^о– 
ДІви; 'ЕтігіїологІчяІ ' дослідії 
(кн. 2, Йю'ИЬрк, 19ОТ)! 
„Наукова діяльність проф. 
П-'к^валева" О ^ Ш . Допо­
віді, ч. 29. Ню Йорк, 1969). 
З більших літературознав­
чих ̂ гіраць треба назвати'"Йо­
го книжку '„Пропащі с'яли–', 
що вийшла накладом УВАН 
у B(iminery tf 19Wp^ni. 

Число статтей, оглядів та 
рецензій на літературні Й 
мовознавчі теми, а також 
ггублЦнетнку годі тут пе­
релічити, бо ДХ дуже бага­
то. Мп тільки вкажемо 'на 
основні наукові Зацікавлен­
ня К)вілята. Глибоке науко­
ве знання, яке він здобув в 
Аспірантурі, дало йому під­
ставу і ґрунт звернути го­
ловну увагу на історію ук­
раїнської літературноїмовії, 
яку'вій опрацював і видав у 
двох томах під назвою „Ук­
раїнська літературна' мова". 
Перший том вийшов у 19JJ5 
році.' 

Головна заслуга автора, 
що він кладе в основу лише 
українську літературну мо­
ву (без старослов'янської), 
починаючи з UVn-XVin 
ст., коли з'явились перші 
твори, писані українською 
новою. Раніше українська 
мова була лише розмовною. 
: Саму класифікацію істо­
ричних періодів він подає 
аа шшимлринЦяпом,Поклав– 
шя в основу два показники 
- жанрово - функційннй ти 
якісно - стилістичний. Це 
цілком нова класифікація 
історії української Літера^ 
турної мова. 

Другий том під цією ж 
назвою вийшов у 1962 році; 
Він присвячений оеротьбі 
за украЬіСьку літературну 
мову 'в'українській держані 
1917-1920'pp. Цей том ціл­
ком відмінний від тих, що 
вийшли на Україні останнім 
часом, зокрема „Курс" за реї 
дакцією І.'Вілодіда та .Ла­
риси" ТІ. Пліоща, що всі ці 
моменти обминають. 

Увесь матеріал, що його 
автор подас в другому томі, 
мас велике історичне зна­
чення, як правдиві факти з 
життя українського народу 
та його мови. Особливо цін­
ним у цьому томі є критич­
не ставлення автора до пи­
тань з українського мово­
знавства, граматики й пра­
вопису, з підкресленням не­
правильного підходу до ро­
зуміння деяких мовних я– 
внщ, як, кал p., ототожнення 
звука і літери тощо. А звід­
си й неправдиві висновки. 

В зв'язку з історією укра­
їнської літературної |Мови 
проф. В. Чапленко подас а– 
налізу мови окремих пнсь– 

ГОЛОСИ ЧИТАЧІВ it 

ПРО ,ДИЛОГ МІЖ БРАТАМИ" 
Цікавий і щирий „Діялог 

між брагами" може бути ду­
же' корисним у наближенні 
екуменічйого Думання ми­
рян обох наших віроіспові– 
дань. Якщо і мені Хвальна 
Редакція ;,Свободн" дозво­
лила б висловити скромну 
думку відносно цього діало­
гу, то було б дуже побажа­
ним, щоб автори діялогу 
відповідали взаємно і без­
посередньо на всі зауваги 
чи коментарі, а не промов­
чували деякі о них. Бо тоді 
дехто з читачів може таке 
промовчування сприйняти 
чи інтерпретувати - непра­
вильно, як нещирість чи іґ– 

иенників, зокрема мови М. 
Гоголя, висловлюючи жаль, 
що в силу політичних і 
культурних умов М. Гоголь 
примуіпений був стати ро­
сійським письменником. А 
його мова цілком відмінна 
Від мови інших російських 
письменників, як свідчення 
„болючої покути аа зраду 
свого народу". 

Про мову „Слова о полку 
Ігоревім" проф. В. Чаплен­
ко пише, що тут є елемен­
ти Київської і Чернігівської 
областей; все це свідчить, 
що це пам'ятка київської 
культури, ближчої до укра­
їнської культури того часу, 
ніж до російської. 

Останнім часом проф. В. 
Чапленко присвячує багато 
часу й уваги етимологічним 
дослідам, викладеним У 
книжках: „Нові знадоби" і 
„Адигейські мови". На під­
ставі своїх дослідів у назва­
них двох працях проф. В. 
Чапленко висловив новий 
погляд, нове відкриття, що 
процес слов'янської етноге­
нези відбувся в умовах Сар– 
матії (VTII-Vn ст. до нашої 
ерп). Тоді ж почали вини­
кати діялектні відмінності 
серед слов'янських мов. А 
звідси у нього відпадає по­
треба шукати прабатьків­
щину слов'ян чи говорптп 
про первісну одність сло­
в'ян. 

Після праці Ф. Філіна 
„Образование язьїка вос– 
точяьіх славян" (М.-Л. 
1962) названі дві праці В. 
Чапленка безперечно внес­
ли в науку нові думки щодо 
походження слов'ян та їх 
Мой. Це його заслугам тре­
ба завдячувати нове досяг­
нення в мовознавстві про 
етногенезу слов'ян та ін­
ших Народів. 

Як бачимо з цих коротких 
відомостей, проф. В. Чап­
ленко велику працю поніс 
на собі як письменник і як 
мовознавець. Про це яскра­
во свідчить бібліографія йо­
го праць. Для української 
філології це велике надбан­
ня. А українська літератур­
на наука і мовознавство 
збагатилися ч и с лениимн 
розвідками, статтями та 
книжками і новими від­
криттями. 

З таким солідним нау­
ковим багажем він прийшов 
до подвійного Ювілею — 
70-річчя з дня народження 
і 50-річчя літературної і на­
укової творчости. Побажає­
мо нашому вченому Юві– 
лятові ще багато років здо­
ров'я та успіхів у праці на 
широкому полі української 
науки. 

Софія Наумовнч 

БЛАЖЕН НІ ШИЙ НА ВІДВІДИНАХ 
У ФРАНЦІЇ 

Фі М Ш Ш Н І Ш И І І І І І І М І І І П І І Ш 
В і д Р е д а к ц і ї ; Після справді історичних 

відвідин Первоієрарха Української Католицької , 
Церкви Верховного Архиєпнскопа і Кардинала 
Яосифа Сліпого утфашськнх поселень в Америці, 
Кінаді, країнах Південної Америки та Австралії 
і Нової Зеляядїї дві роки тому й опісля українців 
в Німеччині. Вспанії й Англії у половині цього 
року він відвідав україн гїв у Франції. Ряд вісток 
і репортажів пера Софії Наумовнч про ці відві­

дини вже були надруковані в „Свободі". Тепер 
друкуємо чергові репортаясі, які закінчують опис 
тих історичних відвідин. ' - г 

(1 ) 

Після відвідин Влажел– 
нішого у супрб'вЬді Кир Во­
лодимира та проф. О. Куль– 
чицького в Католицькому 
університеті Парижу на вул. 
д'Асаз та у СІлов'янському 
Інституті на вуЯІ Мішле,де 
вітали їх реіггор мрнЬ: Оіман 
та віцеректор і професори, 
як теж "голоііннй.'^ректор 

І Інституту та бібліотекар, — 
наш невтомний Кардинал 
лриїхзв до резиденції Вла­
дики В. Маланчука до Вен– 
сену, де чекали на нього 
представники українського 
громадянства, щоб цим ра– 

j зом без чужинців побути З 
t нашим Ісповіднякоії. - : 

і Як тільки під'їхало авто 

з Блаженнішим, присутні 
уставилися у городчику пе­
ред будинком, де світлявець 
зробив спільну знімку, а 
майстер церемонії, ред. Во­
лодимир Косик, представив 
високому гостеві наших гро­
мадян. Після цього всі пода­
лися до вітальні, де Кир Во­
лодимир розказав, як то 
кожного року сходяться сю­
ди всі представники органі­
зацій, без огляду на полі­
тичні переконання, з нагоди 
Нового Року та ім'яяин Ек­
зарха, щоб не тільки скла­
сти йому побажання, але й 
спільно обміркувати різні 
культурні та політичні пи­
тання, що їх підказує жит­
тя. „Сьогодні це наче другий 
Новий Рік нового десятиріч­
чя Екзархату, започаткова­
ний такими дорогими відві­
динами. У цій нашій скром­
ній обителі до речі буде ви­
словити подив для всіх тих 
подвигів, що ви їх доконали 
на волі за такий короткий 
час: будуєте собор св. Софії 
у Римь окликаєте собор єпи­
скопів, внрішусте важливі 
справи нашої Церкви, що 
матимуть історичне значен­

ня, а саме справу Патріарха­
ту. Молимо Бога, щоб усі 
ваші почини вам щасливо 
вдалися на славу і добро на­
шої нації. Бажаємо вам теж. 
щоб тих пару тижнів у 
Франції ви перевели у здо­
ров'ї та з дрібкою радості! і 
задоволення. Хан Господь 
дозволить вам скріпити на­
шу і вселенську Церкви. На 
многая літа!" 

Усі присутні начс чокали 
цього заклику і ралом про­
співали многолітта, а сестри 
вгощали смачними перекус­
ками і шампанським. За­
ступник голови УЦГК ред. 
Косик пояснив, що ця остан­
ня зустріч перед виїздом 
Кардинала на дальші про­
вінції мас дещо відмінне 
значення від попередніх. То­
му він бажає представити 
нашому Гостеві стан органі­
зованого життя українців 
Парижу, коротко характери­
зуючи діяльність усіх 10-тн 
товариств і установ. 

Після цього о. шамб. Ми­
хайло Левенець зробив під­
сумки усіх „дарів любови". 
що їх склали наші люди у 
Франції на потреби творчих 

дій Кардинала. І так, як чи­
сельність українців переви­
щила найсміливішї сподіван­
ня, так і сума понад 300 000 
франків робить честь жер­
товності нашої небагатої 
громади. 

Представниці Союзу Ук­
раїнок Франції - голова 
Анна Пастернак та членка 
Марія Любінецька, піднесли 
Кардиналові' оригінальний 
дарунок - різьблений кера­
мічний хрест, виконаний мн– 
стцем Юрієм Кульчипд.кігм 
за зразком оригінального 
хреста з XV ст 
у коробку, яку 
Любінецька, вживши на цю 
ціль вишивану скатерть з 
Лізіє. Цей дарунок викликав 
захоплення у присутніх і в 
самого Кардинала, який цим 
разом найбільше уваги при 
святив жінкам: Управі Co 
юзу Українок, що явилася 
майже у комплекті, пані 
Кнрстюк. директорці україн­
ського відділу в ОФГП^!лт^я ;УЙтато'деч^ 
(міністерство еміграції)^ тгаЛоднї о^,тШг, тб'н^тут'н^ Вмї– 
ням Л. Кульчицькій і С. Bi-jf)janiHft ^biirf звергати ^вїі– 
тошннській. заохочуючи Txf`hf'sni дМибніщі, ^'pWeiifry"-
надалі займатися'` колітом і ють1.'1.'Л”І^мн ,i,`-– ` 
Анни Ярославни, та Сестрам?' "„Париж — світове місто, 

- іРгмм '– :.raiVJ"-' - -vtAV-.U' .```- ` 

Служебницям, розпитуючи 
їх про школу! 

Останнє' слово Кардинала 
сповнило' радістю і гордістю 
серця 'українців у Франції: 
мЯ'-тгуже'радкй,' Що маю'ще 
одну k a r o ^ погЬворнти 'з 
речниками7' украйзськог гро­
мади Зтарижу;'і ^Ф й̂нтДії. Зо­
крема, дуже' мені приємно, 
що я"' був' гтнневоленйй змі­
нити думху^про в'асГяйу мав 
перед ' вяїздой^ скідн. ЦШ 
говоіЗіілн,5 що українці тут 
слабії'розбиті, розсіяні, -що 
нЙтас' 'мтік4 ними звчязків. 

., вкладений ІлтЙ `nacosr, відколи перебу– 
внкоиала'п-і(валб тут-^ віДг^ дЬ'5і липня, 

'м^у^''призна^, : :що моє за­
гальне враження Дужб доД– 
flaTRc'Tak`y Парижі, як І я а 
провінції.' Вскідіт, де я пере­
бував, Н^ПТІ'ЛТОДИ зорганізо­
вані, гпрЧїв6дять різкі дії4 со– 
б^н^/'кулітурно - та втіша– 
ються^ ;тлп^кльністю гос­
подарів. Ткм''у:-ііраю мипо 

^тторлах: і заслаяийХ– кавчи– 

тут рішалася доля різних 
народів, у тому числі Й на­
шого. Від королеви Анни до 
атентату на Головного Ота­
мана Петлюру! Вам тут тре­
ба збудувати свою церкву, 
бо ця хоч гарна і на добро­
му місці, але не власна, і до­
мівки на сходини теж вам 
треба, бо це має велике зна­
чення. Це дуже добре, що 
сходитеся у вашого Владики 
раз на рік, дай Боже, щоб вн 
сходилися частіше, бо це 
підтримує ваш духовий зв'я­
зок/ Крім того вн втримуєте 
зв'язки з Мюнхеном — че­
рез ваших професорів, з 
Мадридом, Лондоном, пред­
ставники яких тут були не­
давно — і це дуже-дуже по­
трібне. І ще вам скажу, — 
не ображаючи Америки і 
Канадв". - видко, що у вас 
висока культура, що ви чо­
гось навчилися від ваших 
висококультурних господа­
рів, і думаю, що залишите 
TyV дешо по вас, бо ми муси­
мо встоДн залишати плоди 
нашої праці. Мазепа програв 
війяу, але його ідея залиши­
лася.' 

г (Продовження буде) 

норуванвя\ дуНок співдис– 
кутанта. ' .^` ', 

І так, наприклад, хотіло­
ся б послухати Думку Брата 
Католика на "– твердженая 
Брата Православного ,у 
„Свободі" з 5' серпня, де 
Православний Брат пише: 
,'.„. наші Церкви - Право­
славна і Католицька — ма­
ють далеко більше спільного 
між собою, лк, скажімо, ри­
мо - католицька'і' лютеран­
ська, методистська чн ін­
ша". Вислів „Інша" міг би 
бути ` Евентуальним запро­
шенням Брата Католика до­
повнити це речення своїм 
поглядом та схвалити його 
чи заперечити. Якщо мені 
можна своГ „два піенти" до­
кинути до цісТ "Яуяки, то я 
уважаю, що під обрядовим 
і в такій самій мірі націо­
нальним оглядом мені, як у– 
країнському католикові, Ук­
раїнська православна Церк­
ва у великій мірі' ближча, 
як Римо - Католицька Церк­
ва, де обрядові відправи ду­
же відмінні від наших, ну і 
мова чужа. ' 

Також на твердження 
Православного - Брата про 
гарні заходи Архиєпнскопа 
Мстислава відвідати остан­
ній Ватпканськнй Собор 
принаймні у формі приват­
ного обсерватора ми, україн­
ські католики, можемо та­
кож почванитись недавньою 
заявою Митрополита Герма– 
нюка, а саме: „Бажаймо па­
тріарха одні і другі. Щоб на 
соборі православний латрі– 
ярх чи католицький патрі­
арх говорив в імені україн­
ців, і щоб не репрезентува­
ли нас вороги". -к 

Далі, твердження Брата 
Католика про - ^дивовиж­
ність" назви „Грехо - Като­
лицька Церква" ` може є 
надто різким, хоч в Дійснос­
ті він усправедливлює свос 
твердження тим,,що нам цю 
назву накинено, і що ця наз­
ва не українського, а авс­
трійського походження і т. Д. 
Ми не хочемо тут заперечу­
вати цих тверджень. Пого­
джуємось, що .Українська 
Католицька Церква зву­
чить більш „рідно", як „Гре– 
ко - Католицька Церква", о– 
собливо у теперішньому на­
шому положенні.' Натомість 
в інтересі правди треба 
ствердити, що цю назву 
„Греко - Католицька Церк­
ва" мн так дуже зберігали 
та ЦІНИЛИ до k закінчення 
другої СВІТОВОЇ ВІЙНИ, а та­
кож були переслідувані за 
віровизнання, пов'язане о 
приналежністю до цієї Цер­
кви та уболівали., зневагою 
цієї Церкви. Прикладів не­
потрібно наводити. 

Усім відомо, Іцо від само­
го початку зазначається в 
християнстві поділ на дві 
частини: на грецький і рим­
ський круг. На 'такі два 
культурні круги ділилася і 
давня Римська: держава. У 
західній частині (по Італію) 
переважала культура Риму, 
на сході всевладно володіли 
грецький дух і'грецька мо­
ва. I Та грецька культура 
мала абсолютний вплив на 
всі сусідні народи під огля­
дом не тільки ^Іри( але та­
кож мистецтва та архітек­
тури, які то чнц”ннкн в тому 
часі своїм рівнем' перевищу­
вали західне образотворче 
мистецтво і архітектуру. 

Ми, українці,, чи тоді ще 
русини, прийняли віру за 
твердженням більшостн на­
ших істориків з Візантії, от­
же візантійський - грець­
кий обряд/ і цей самий об­
ряд залишився у західній 
Україні післй Берестейської 
Унії. Тому вислів „греко" 
споріднений із джерелом 
прийняття нашого церков­
ного обряду, а „католиць­
кий" — це від латинського 
слова „католікус" —-' все– 
ленннй. Отже, надто великої 
дивовижности Тут немає.Ад– 
жеж усі римо -і .католики 
всіх національностей йе до­
бачать дивовижности у ,,pH -̀
мо - католицькій" назві їх­
ньої Церкви. 

Обом авторам діялогу на­
лежить справжнє признан­
ня, бо діялоги такого роду 
підкреслюють підметність 
та статочність висловів доб­
рої волі, яка може колись 
доведе нас до релігійного 
об'єднання. ьг4Ч 

Любомир Налиннч 
Ірвінгтои `-,-. 

ЯЙЙІ" вигойте укрснчсьяі книжки 
і газети, бо чисте читання 

веде до яроовіті^ ш просвіти 
-– це сила 



КОРОЛЕВА УКРАЇНСЬКИХ ОСЕЛЬ 
: ' ; -.`. - t-̀ t̀' ?` 

V t (Репортаж із Оселі УН Союзу „Союзівки") 
Скільки „Союзівці" років? 

Що тут було колись, серед 
розлогих, замріяних зелених 
гір Z іид іл нн яких племен 
проникали в далекі лісові 
HeTpit Які звірі пнлн чи й 
п'ють джерельну воду біля 
майже 100-стопового союзів– 
ського !зодопаду ? 

Здасться, ніхто не знає 
крадцс^історії „Союзівки" як 
її незмінні директори, керів­
ники й–працівники: п. Воло­
димир-Квас, який головно 
опікується гостями й персо– 
налом .̂уДбї великої Оселі, та 
п. ДЦнило Слободян, який 
більше уваги прнділюс тех­
нічній^, частині господарства. 
Турбот у них стільки, як у 
директорів великої фабрики 
чи якогось іншого підприєм­
ства і -̂ – не менше — любо– 
вн до справи, якій посвяти­
лись, ь 

А, скільки років „Союзів­
ці"? Це залежить. Для ма­
ленького, з круглими щіч­
ками, ,Івасика з Канади, „Со­
юзівка" лише розпочинаєть­
ся, ба. ВІН тут з батьками й 
дідусем вперше. Для загар­
тованих юнаків - атлетів, за­
смаглих на підгірському 
сонці цієї Оселі. ,,Союзівка" 
завжди молода, бо молоді 
воші, самі, хоч знають П вже 
від рсгків. Для брата покій­
ного, президента УНСоюзу 
сл. .п. Дмитра Галичина, п. 
Івана Галичина, який при­
був.-сюди відпочити, „Сою­
зівка" Це ціле море спогадів. 
Для”п-ва Турянських із Ню 
Норку; відомих українських 
меценатів, ця Оселя стала 
незамінною частиною їхньо­
го відпочинку, землею Ук­
раїни, для д-ра Р. Смика з 
родиною, з Чикага — це за­
тишна оаза відпочинку... 

Власне, мабуть, найголов­
ніше значення і найважливі­
ша риса „Союзівки" - це її 
українськість і універсаль­
ність, дух товариської собор­
носте, та ще важливіше 
її роля містка для всіх укра­
їнських поколінь з Америки 
н Канади. Тут, у затишку 
могутніх дерев, під спів ра­
дісних птахів і щебіт дітей 
улітку, під завивання мете­
лиці взимку, коли особливо 
приємно посидіти біля пала­
ючого Комина (або ж пром– 
чатись на лижвах — зале­
жить, що кому, Оселя по– 

золотому осінньому цумі і в 
радісному пробудженні вес­
няної природи, - українці 
різних країн, земель; дер­
жав, звань, поколінь прнхо– 
дять^до спільної точки -опер­
тя: це мініатюрна Україна 
на американській вільній і 
багатій землі. Для багатьох 
дітей саме тут розпочинаєть­
ся видиво України, увираз­
нюється те, про що вдома, в 
задушному місті, розповіда­
ли турботливі про долю мо–. 
лодшого покоління батьки. 
Для сотень і сотень україн­
сько! молоді тут не лише 
відпочинок та розвага, своє 
середовище, спорт і забава 
— „Союзівка" для багатьох 
молодих українських родин 
стала тим щасливим місцем, 
тією точкою опертя в житті, 
від якої прослались широкі 
й далекі дороги молодечих 
знайомств, а потім і молодо­
го родинного життя. 

„Союзівка" не старіється. 
Це не означає, що її не 

треба де-не-де підновляти 
(директори Оселі скажуть 
вам про це найкраще) чи 
розбудовувати, але ця Оселя 
не старіється' і не може ста­
рітись: щороку сюди прибу­
вають, мов нескінчені мор­
ські хвилі, сотні й сотні ді­
тей, школярів, учнів і уче­
ниць, студентів і студенток, 
— курсантів. Щороку сюди 
прибуває з батьками чи й 
без них молодь. Як за такого 
свіжого допливу крови ста­
рітись? 

Здасться, й найголовніше 
завдання перед Екзекутввою 
Українського Народного Со­
юзу, як і перед дирекцією 
Оселі; власне й полягає в то­
му, щоб „Союзівка" була 
сталим, постійно атрактив– 
ним центром для молоді. 

Уявіть, читачу, на хвилин­
ку, як багато придбала Аме­
рика і вільна українська 
спільнота — а та навіть і ук­
раїнський народ на Рідних 
Землях, задякн тому, що за 
17 років провадження Кур­
сів Українознавства тут про­
йшли солідне навчання ук­
раїнської мови, історії,'куль­
тури, мистецтва дотепер уже 
870 юнаків і дівчат! З гор­
дістю розповідає про це ди­
ректор Курсів проф. д-р Ва­
силь Стецюк та його колеги 

1970 

телька музики ^ук^аТясько-– 
го співу Тамара Baiaykj учи­
тель нашого народного тан­
ку ВОЛОДИМИР Бакад; ЯКОМУ 
допомагає ` молодий - май­
стер танцю н балету Роман 
Строцький. Колишні випуск­
ники Курсів Українознавст­
ва на ,,Союзівці" є нині ви­
кладачами й професорами, 
вищих шкіл у Америці й Ка­
наді, на відповідальних по­
стах у війську, в промисло­
вості тощо. Молоді помічни­
ці професури на Курсах, А– 
вя Дндик і Константан Ва– 
ньо - ц е також студенти, І 
великими перспективами на 
майбутнє. Саме того кінці 
тижня курсанти вибрали' го­
ловою студ. самоуправи П. 
Піньковського з Елізабету. 
Дуже добре, що проф. В. 
Стецюк з Минулого року до 
програми цих Курсів додав 
ще й „Історію української 
еміграції в Америці".! 3 неї 
молодь багато довідується 
про те, хто вона і чиїх бать­
ків ДІТИ. Студенти цікав­
ляться викладами, захоплю­
ються відомостями про ти­
сячолітню українську істо­
рію, про українців і украї­
нок — королів на престола^ 
Інших держав. 

Чи молодь шукає на ,.Со–' 
юзівці" лише відпочинку й 
товариської розваги ? Зда­
сться, ні. Українська мб– 
молодь ,яка виростає в 
складних сучасних обстави­
нах американського чи ка– 
ва^ійського життя (а ті об­
ставини не раз' пропонують 
десятки кривих і косих до­
ріг), женучи автом чи авто­
бусом до цієї Оселі - шук^е 
тут перш за все сама себе. 
Добрий обід подають і в ін­
шому" доброму ресторані. 
Сонце над головою є й поза 
„Союзівкою". Але тут с' 
щось те, чого наша молодь, 
у своїй добрій, ідеалістичній 
частині, шуиас: свого това­
риства, знайомств та пізнан­
ня себе. |їб';раз чути з її уст 
англійську нову, але в роз­
мовах із старшими чи на 
згадуваних Курсах, а часТо 
й між собою - - чути мову 
українську? Українка з Ве­
несуелі прибула на ,,Союзів– 
ку". Щоб тйЛ на Курсах і а 
рідному оточенні вивчити 
українську мову. Це — дво– 
культурні'і двомовні молоді 
українські люди, які бажа­
ють бути собою. Вони зна­
ють, що не стануть ірляніі– 
цямн чи італійцями, й-вони 
того не бажають. Вони гор–; 
нутьс'я душею до свого се­
редовища, ' вважаючи його: 
рідним, своїм, де є місце для 
себевияву і самоутверджен­
ня. 

Чи у зв'язку з цим може 
здатись заважкою пробле­
ма додаткових коштів-іжла– 
дів, якщо" це потрібно, в роз­
будову „Союзівки"? Напев­
но, ні, бо розбудова, 'зреш­
тою, кожної української СКЙ!– 
лі — це розбудова нових по­
колінь і зміцнення всієї ук­
раїнської спільноти. v у / : 

Немає чого дивуватись, 
що оркестра „Союзівки", лід 

вяйаввчаяире 
і мклуїх яідивчинну я 

Київ. — Вілі,ше й більше 
бруду та сміття, яких НІХТО 
не' хоче прибирати, назбпру–. 
ється в місцевостях над Чор­
ним морем, де відпочивають 
сотні тисяч громадян, так 
за. „неорганізованих", які 
не перебувають в санаторіях 
і на курортах. Щ д Чорне 
мсіре влітку старається при­
їхати молодь та батьки з ро­
динами, за власні гроші. Во­
на спиняються в приватних 
прмещканнях. -утерплять не– 
вигоди, але за^е мають чу– 

рохта–, ' ' 

о 11 год. ранку в Каплицях 
напроти віллі „Київ", а по 
полудні ft увеч,орі — куль­
турні імпрези. 

Під знаком уваги за фі­
зичний розвиток і культур­
ами відпочинок налагодже­
не на „Союзівці" н спортив­
не ^киття. До послуг заці­
кавлених тут: 5 тенісових 
Кортів, майданчик для від– 
биваакн, кошнківка, фут­
бол, купальні басейни, сто­
лова сітківка та організова­
ні прогулянки на природу, 
до цікавих цедалеких печер 
.т^щр. На новому майданчи­
ку для KouiHKJBKH цього літа 
рояться від молодих градців. 

Не забула управителі Осе­
лі, очевидно, і про наймолод­
ших гостей. Для них с Ди­
тячий ДІайданчкк поблизу 
„Веселки", з трьома гойдан– 
ками для малят, трьома — 
для старціцх дітей, з піском 
для забави, а взрм.ку - з 
к,одзанкою. 

Є між старшими і частко­
во між студентами бажаючі 
прочитати книжку, перегля­
нути „Свободу". Для них о 
затишна Б і б ліотека. На 
жаль, у ній занадто м,ало ук­
раїнських книжок. Але й ЇХ 
можна прочитати, купивши 
в сусіднііі із Бібліотекою 
крамниці: там досить вели­
кий вибір видань для стар­
ших і для дітей; там же -
українська кераміка, образи 
сучасних мнстців, платівки 
тощо. 

„Союзівка", природна річ, 
дбає про рекламу. В канце­
лярії, де вас привітно зуст­
рінуть і де секретарки воло­
діють однаково українською 
і англійською мовою, дадуть 
різні двомовні друкн — ін­
формації про Оселю. Один 
із буклетів з написом „Нема 
то, як на Союзівці", прикра­
шений портретом егуденткл– 
красуні, цьогорічної „Mice 
Сою лики" п-н Ірини Фто– 
мин. Вабить очі багатокольо­
ровий двомовний буклет, з 
багатьма ілюстраціями з бу­
дов, світлинами з життя 
„Союзівки", під назвою „О– 
селя Українського Народно­
го Союзу" „Союзівка". 
з гуцулом - трембітарем на 
тлі гір. Такий же силует гу­
цула - трембітаря побачать 
подорожні, починаючи від 
Кергонксону, звідки біжить 
до Оселі чарівна лісова до­
рога, повз приватні віллі, 
переважно українські, аж до 
виїзду на пагорб, де слоган 
„Нема то, як на Союзівці" 
повністю себе оправдує. 

Кінопродуцент п. Ярослав 
Кулиннч за десяток років 
зняв чимало документальної 
кінострічки на ,.Союзівці". з 
нагоди різних з'їздів, кон­
гресів, святкувань дня Тара­
са Шевченка, чин пам'ятник 
височить на горбку серед зе­
лені, спортивних змагань. 
Чи не варто було б зоргані­
зувати фестиваль пере­
гляд тих кінофільмів? Зу­
стріли б багато знайомих, і 
таких, що вже відійшли,, і 
таких, що вже підросли... 
Багато із „союзівщв" пам'я­
тають с и м патичного пса 
„Чемного", за яким усі шко­
дували і який також зберіг­
ся на кінострічці... Але тепер 
по 'розлогих просторах цієї 
Оселі так же впевнено і так 
же лагідно походжає на­
ступник „Чемного" „Чем­
на"... 

Зранку впарі із щебетом 
птахів чути н щебіт найкра­
щого, що мають люди ді­
тей. 

У тому щебеті - - майбутнє 
і цієї Оселі, і Українського 
Народного Союзу. 

„Союзівка" не сміє старі­
тись, і вона не постарісться. 

дове мо,ре та/бездоганне мор– 
ське пращ)^. чйснчеве .кап­
нем, адже в Чорному морі 
багато рослинностн. Однак, 
Про ТІ СОТНІ ТИСЯЧ ВІДПОЧНН' 
иовдів ^ а власну руку", HJ-
хто по-едра,вжньрму не дбав, 
ні в районі Одрсн и Лима­
нів, ані біля Очаківа. .Рнба– 
ківкн і в ін. прибережних 
місцевостях. У І^йнківді, др 
влітку збирається полад 
ЗО 000 віДир,ЧИйкріщЦі на 
ВЛАСНУ руку, „сміття, як 
правило, не прибирається, 
бїеріг постетово захаращу­
ється різним мотлохом". У 
крамницях „не завжди мож­
на придбати купальники, 
пляжні костюма, Легке взут­
тя, сувеніри, книжки, газе­
ти... На місці важко одержа­
ти посуд, чеаен, транзистор­
ний радіоприймач, навіть 
плитку на керогаз, не кажу­
чи вже про похідну газову 
плитку", інформує „Радян­
ська Україна" з 4-го серпня. 
ВідпочинкоаЦі-рипалкн лов­
лять рибу і не мають що з 
нею зробити. Найгірше ж 
чекає тих людей у кінці: по 
3-4 дні вони штурмують за­
лізничну станцію та автобу­
си й не можуть виїхати, бо 
не вистачав квитків: ,,У ка­
сах одна відповідь „Квитків 
немає". Лишається одне: ви­
ходити на Шлях і „голосува­
ти". Коли ти сам —- це так-
сяк, а якщо з дітьми?" Та­
кож у м. Миколаєві на за­
лізничному вокзалі немає 
ніяких написів-пояснень, як 
і коли можна їхати до та­
ких відпочинковнх місць, як 
Очаків, Коблеве, рибаківка 
й Ін. 

уже звернув увагу директо­
рові музею Вільсмові-С. Лі– 
берманові на цю неконсек– 
вентність, і плаката будуть 
передруковані, а другнїі на­
клад каталогу справлений. 
Це важливе остільки, що ви­
ставка Музею Модерного 
Мистецтва буде показана та­
кож в інших МУЗЄН?! .ЗСА і 
Канади. 

Тут ми хотіли б згадати, 
що Український Інститут А– 
мернкн в Ню Иорк^, дожи– 
аотним членом якого був 
Архипенко, має в плані 
влаштувати ще цього .року 
ретроспективну в и с танку 
творів Архипенка, що знахо­
дяться в українських колек­
ціях. В українських руках в 
Америці є до 7Q творів на­
шого миотця, і показаная їх 
та складений основного ка–, 
талогу стає справою великої' 
важностн. тим більше, що це 
все твори придбані безпосе­
редньо від мистця, а не ко­
пії, які останніми роками' 
появилися в американських 
галеріях Американські ми­
стецькі кола вже виявили 
зацікавлення цією вистав­
кою. Навіть на Україні, хоч 
і не допущено до видання 
заповідженої монографії Ар­
хипенка пера В. Коротяча, в ” 
4 томі „Історії українського: 
мистецтва" поміщено репро-і 
дукції трьох скульптур на­
шого мистця та обережну 
спробу вияснити його мис­
тецтво. Все це вказує на те, 
що мистецтво Архипенка за­
лишиться актуальним не 
менш, як за його життя. 

С. Гординськиіі 

:\\ смутком повідомляємо друлів І Знайомих, 
що дня 19-го л і т н я 1970 Р– ио важкій црду:іІ нідіпишп у Вічність, 

ка 81-'МІ'році жнттн, 
наш Найдорожчня 

МУЖ. БАТЬКО І ВУПКО 

v-Пв П. ЙМ^ Ч А 

ІНШ.-ЛІСННН О С Т А П БОБИНЕВИЧ 
ІК)Х()ГОНИ відбулися дми 23-го липня 1070 р. в Мюнхгігі на українській чае– 

тіріі цвнптаря ''Waldl'riedhqf". 
Горлм нрііГ.нті: 

СОФІЯ — дружина 
д-Ь СВГЕІІ —гсни з Родиною 
ІРИНА ЧУМА і ОЛЬГА ГА(ІІ(ЬКА 
Пліг.і:ча і дальша Родима в Бороні і 

Я Родинами — г^гтріпкя 
Америці 

Ділимося сумною вилкою j Іірнлтс.їимн і Знайомими. 
що дня П-го липня 1070 р. кідійшляПід нас у Вічність н Вврежанах, Зих. України 

нйшв НаАдороікча МАМА 

fah п, 
СОФІЯ з ЛИСЯКІВ ШАФРАН 

нроішгошн 78 років. 

І 
ЗАУПОКІГТПА С ЛУЖГ,А 1ІОЖА буде відправлеїш и І Г Д Т і и і Ц Ю , 14-гр С Е Р Ш Ш 
1970 р. гі год. 8-ій рано в церкві ЧЕСТІОГО Х Р К ( Т А . g i - і ї , 8Qth St., U \. Ciiy. 

Горем прийнті: 
ЄВГЕН - сші 
І ” Е Р Д Д — сііііоіі.1 
СОНЯ І ЕОРПС - внуки 

Si Ші Щ 

З великим жалем та болем повідомляймо отччгм Кргвннх та Знайомих, 
шо діія 2J-ro лшіия 19^0 р. відійш.-ut у Вічність 

наша Невідиінлупиіні 
СЕСТРА. ТЕТА та ВАВУНЯ 

бл. п. 
СТЕФАНІЯ СОЛОВІЙ ГРИНЕВИЧ 
.тіт 68, вдова DO бл. В. Юліям! — надконт|юльорІ пошти у Львові. 

ПОХОРОННІ ВІДПРАВИ відбулися в Балтимор - Куртіс І^й та у ФІля– 
де.тьфП ііа україпсьісоНУ католицькому цвинтарі на Факс Чейс, у вівторок, 28-го 
.ІНШІМ Torq ж року, ори участі 8 священиків та великого числа рідні, гостей та 
ішрохіян з БІлтнмор. 

Про це повідомляють, горем прибиті: 
брати: о. ВАСИЛЬ ГОЛОВНІ — парох та Крн.іоишннн Митр. 

Капітули v Львові 
Мґр. МИРОН ГОЛОВНІ 

братанки: О Щ Ш Ц Я ГАПДУЧОК, з сином БОРИСОЛ!. иевістілю 
г СУСАЙОЮ та дочками: МАРІСЮ та АРЕТОЮ 

А Д Е К С А Н Д Е Р СОЛОВІЙ з жінкою ЗЕНЕІО 
МАРІЯ ЮРЕВІПІ з мужем ВОЛОДИМИРОМ та 

дочками: ХРИСТИНОІО і ОЛЕНОЮ 
ТЕРЕНЯ ЦАРІПІ з мужем ТЕОДОРОМ ти дітьми: 

СОФІПКОЮ. НЕСТОІЮ-М і НАТАЛКОЮ 
ни Україні: братаимч ОРЕСТ з родююю 

сироти по пок. вратаижчу МИКОЛІ 
братова 0 К ( ; А Н А , вдова по о. деканові Богдані 

з дітьми та внуками 



П'ятдесятлітній ювілей свяш,енства 
І о. Євгена Мацелюха 

Стетен Анленд, Н. И. 10-
го травня Укр. Кат. Парохія 
CB J̀ Тройці на Стетен Анлен– 
ді відзначила оО-літній юві­
лей священства о. совітника 
Євгена Мацелюха. ^ 

Святу Літургію відслужив 
КЙілят в сослуженні оо. 
Володимира Гавліча, ЧСВВ. 
та о. Ілнріона Бенедикта, Ч– 
СВВ. Предсідаючнм був 
ВПреосв. Владика Шмон– 
дюк зі своїм канцлером 
Впреп. о. шамбеляном Ем. 
Монастирським. Проповід– 
ннком був парох Бруклина– 
Північ Впр. о. совітннк Ми­
кола Вояковськнн. Світське 
духовенство було заступле­
не Впр. монсіньйором о. Д. 
Ґреськом. 

Святкування ювілею було 
не лише висловом пошани 
Ювілятові, але і виявом ве­
ликої пошани для українсь­
кого священства взагалі, бо 
наші священики були не ли­
ше духовими провідниками, 
але також і національними 
на рідних землях, як це під­
креслювали у с в я ткових 
промовах. 

Від друзів юних днів та 
товаришів зі шкільної лав­
ки української гімназії в 
Тернополі говорив д-р Ва­
силь Палідвор. який опові­
дав, чим жила українська 
молодь 50 літ тому. Від Ек– 
зекутнвн УККА вітав Юві– 
лята д-р Володимир Душ– 
нпк. Від Екзекутивн ..Про­
видіння" говорив головний 
контролер інж. Лев Прнш– 
ляк. Від Укр. На(юд. Союзу 
промовляла головна радна 
пані О. Де.мидчук, яка рів­
ночасно репрезентувала з п. 
Лесею Течко і Союз Украї­
нок. Були й інші привіти. 
Шкільна дітвора під мис­
тецькою кер.мою учительки 
Варі Левинської та дири­
гента Степана Хандогн по­
писувалась співами та дек­
ламаціями дітей. В мистець­
ку програму включилися 
сольовими піснями внуки 
Ювілята, а саме армійський 
адвокат сотник Ігор Котляр– 
чук та його брат Лесь. Від 
парохії Ювілятові зложив 
побажання д-р Богдан Ле– 
вицький, який подякував 
йому за десятилітню працю 
та за викінчення будови но­
вої церкви. 

Заключне слово виголо­
сив Впреосв. Владика Ио– 
сиф Шмондюк. Він вказав. 
що наша Церква в діаспорі 
мас менше трудностей та 
внутрішніх розхнтань, як ін­
ші національні Церкви в ло­
ні Католицької Церкви, а 
все 'те завдяки великому 
прив'язанню нашого народу 
до церковних та народних | 
традицій. Заскорі реформи в 
інституції часом разхнтують 
основами самої інституції. 
Велику частину своєї промо­
ви Владика присвятив Вла– 
женнішому Кардиналові Ио– 
сифові Сліпому, як сучасно­
му мужеві Божого Прови­
діння. Промову Владики ав– 
диторія прийняла ентузіяс– 
тнчно довготривалими опле­
сками та повстанням з 
місць. 

Мотором світських святку­
вань був парохіянин мнс– 
тець проф. М. Мороз, який 
почав свою ролю тим, 
що молитовно та милозвуч­
но в церкві читав ,.Вірую". 
Він підніс Ювілятові в пода­
рунку образ, ним створений, 
що зображас місцеву церк­
ву. М. Мороз, як сам себе 
назвав був ,.асистентом тост– 
майстра", бо головним тост– 
майстром був незрівнянний 
в експресії ,,думок на часі" 
та народного гумору, сестрі– 
нок Ювілята о. д-р Володи­
мир Гавліч. ЧСВВ. Від 
трьох українських архнсре– 
їв наспіли привіти - благо­
словення, а саме від Кард. 
Иоснфа Сліпого, Митропо­
лита Амврозія Сенишина та 
Архиспископа Івана Бучка. 
Владика Іван в день ювілею 
відслужив святу Літургію в 
Римі на інтенціїо Ювілята 
та цілої парафій Щоденник 
,,Свобода" виявив повне 
зрозуміння, дла ролі україн­
ського священика патріота в 
процесі збереження україн­
ської субстанції та націо­
нальної ідентнчности в діа­
спорі. 
; За це Парафіяльний Ко­
мітет щиро їй дякує. 

Членами Комітету були: 
пп. І. Гранківський, М. Бо­
гдан. В. Баран. М. Заяць, 
Г. Ворона, М. Грнцннії, 1. 
Геба, Б. Геба та В. Карвано– 
вич. 

Б. Л. 

Чи Ви вже замовили книжку 
МАЄМО КАРДИНАЛА" 

У цій найбільш люксу­
сово виданій кннжці ут– 
рявалено словом, доку­
ментом та ілюстраціями 
— Тх 55 в тому також у 
щшродніх кольорах — од­
ну з найсвітліших подій в 
історії Української Като– 
лнцької Церкви: наймену­
вання Мнтрополнта-муче– 
явка Иоснфа Сліпого на 
Кардинала В с є л є всько! 
Церкви, а прибуток а про­
дажу цієї книжки призна­
чений на здійснення од­
ного з великих задумів 
нашого Кардинала — на 
заініціовану й започатко­
вану вже будову Україн­
ського Католицького Уні– 

ИРДМ веревтету в Римі. 
Тираж книжки, яка появилася в українському й 

англійському виданнях накладом Українського Народ, 
ного Союзу, обмежений і тільки негайне замовлення 
може Вам запевнити її висилку. Тож вамовте її ще 
сьогодні, лпповнюючп доданий до цього формуряр та 
пересилаючи його, разом із належитістю за замовлену 
книжку чи книжки' й евентуальною Вашою додатко­
вою пожертвою на фонд Університету на адресу „Сво­
боди" 

Усі замовлення на книжку, як і додаткові пожерт­
ви проголошується на сторінках ..Свободи". 

SVOBODA, 81-83 Grand Street 
JERSEY CITY, N.J . 07308 

ДО ВИДАВНИЦТВА „СВОБОДА" 

Прохаю переслати мені примірник, україн­
ського і примірник англомовного видання книж­
ки „МАЄМО КАРДИНАЛА" - "Our Ukrainian Cardinal" 
у цітгі по 55.00 за примірник, на що і залучую готів­
кою (чеком - поштовим переказом) суму І м 

Долучених до цього додаткових | прохаю пе­
реслати як мою додаткову пожертву на ділі Українсь­
кого Католицького Університету в Римі 

Nama: 

Дата: Шдпжс: 

Addreae: Ni Street (Avenue) . 

d t y м. State Zip code.. 

Режимні літературознавці виступають 
проти „регабілітації" В. Винниченка в УССР 

(Закінчення зі crop. 1-оі) 
письменника обвинувачують 
нас у недооцінці творчості 
Винниченка, всіляко пере­
більшують її вартість. Тим 
часом незаперечним фактом 
с те, що переважна біль­
шість написаного Вннннчен– 
ком на сьогодні втратила 
будь-яке громадське та іден– 
но-художне значення. Не го­
воримо вже про те, що наш 
народ мас право карати за­
буттям твори Винниченка– 
пнсьменннка і цілковитою 
зневагою Вннннченка-полі– 
тнка, який не тільки розій­
шовся із своїм народом у 
найвідповідальніший період 
його історії, а й очолив си­
ли, що виступали проти ньо­
го. Дотримуючись ленінсь­
кої настанови про критичне 

здобутків минулого, укра­
їнські радянські літературо­
знавці при вивченні пись­
менників, зокрема таких, як 
Винниченко, об'єктивно оці­
нюють суперечності їхньої 
творчості, виступають як 
проти огульного відкидання, 
так і проти ідеалізації їхньої 
спадщини. А така тенденція 
до прикрашування Винни­
ченка в літературному про­
цесі початку XX століття, 
намагання розглянути його 
літературну спадщину у від­
риві від його світогляду та 
антинародної політичної ді­
яльності нерідко мас місце. 
Вона наявна, зокрема, у 
вступній статті до нещодав­
но виданих у Братіславі ви– 

викорнстання культурних ораних творів письменника 

Перший Відділ ОДВУ відзначив на Оселі 
Ольжича своє 40-річчя 

(Закінчення з і-ої ст.) 

П О М Е Р О Л . Г Р И Г О Р О В И Ч , 
Н Е В Т О М Н И Й К У Л Ь Т У Р ­

Н И Й ПРАЦІВНИК 

24-го червня 1970 р. по­
мер в Гамілтоні, Канада, 
Олекса Григорович, член 
Українського Термінологіч­
ного Центру Америки. Сл.п. 
Олекса Григорович, широко 
відомий як український ді– 
яч-піонер Канади, мас за 
собою великі заслуги також 
в ділянці української науко­
вої термінології. З його по­
чину і при невтомній його 
праці розшукано та збере­
жено для майбутности без­
цінні українські терміноло­
гічні видання, словникові 
матеріяли 20-их років, недо­
ступні тепер в Україні, і по­
стала одна з найбільших 
збірок українських терміно­
логічних праць. 

Оселі на спільний обід. Го­
лова 1-го Відділу ОДВУ п. 
Іван Іленко привітав зібра­
них і попросив до почесного 
столу о. Б. Левнцького, д-ра 
В. Гнаткжа. голову ЦУ 
ОДВУ і ГУ УЗХ. та попе­
редніх толів 1-го Відділу Те– 
одора Музичну й Левка Ку­
делю з дружинами. Про ос– 
нування 1-го Відділу УВО– 
ОДВУ та його 40-річну ді­
яльність говорив п. В. Різ­
ник, який довше зупинився 
над моментами основання 
Відділу полк. Є. Коноваль– 
цем, першим більшим гро­
мадським виступом Відділу. 
а це вдалим вічем у Асторії 
в дні 14 липня 1929 p., на 
якому головним промовцем 
був полк. Є. Коновалець, 
пращальним вечером у честь 
Полковника в дні 27-го лип­
ня 1929 p.. коли то Відділ 
подарував Полковникові го­
динник, який найдено біля 
пошарпаного тіла-полк. Є. 
Конова льця в Роттердамі, 
коли большевнцька бомба 
вбила Голову Проводу Ук­
раїнських Націоналістів. Го­
динник цей допоміг впізнати 
замордованого українського 
провідника, бо на ньому бу­
ли вириті ініціали полков­
ника та напис „1-ий Відділ 
УВА в Асторії". Бесідник 
пригадав теж зворушливий 
момент, коли полк. Є.' Коно­
валець заприсяг 14 осново­
положників Відділу в Асто­
рії на укра'Ьїський прапор із 
літерами УВО, який повівав 
на церкві св. Юра у Львові 
в десяту річницю Листопа­
дового Чину 1-го листопада 
1928 p.. а який то прапор 
полк. Є. Коновалець привіз 

на переховаяня до ЗСА. В. 
Різник коротко перейшов 
працю Відділу за 40 років, 
згадуючи всі успішні акції, 
як і часи переслідування й 
занепаду та часи відроджен­
ня по посиленні Відділу дру­
зями по другій світовій вій­
ні. 

Табори УЗХ на Оселі при­
готовили мистецьку програ­
му. І як перша частина обі­
ду була присвячена піоне­
рам відродження українсь­
кого народу, які зі зброєю в 
руках відроджували україн­
ську державність, так друга 
частина була присвячена пі­
онерові відродження україн­
ського народу, о. Маркіяно– 
ві Шашкевнчові, що словом 
і,поезіями започаткував ук­
раїнське відродження на за– 
хідніх українських землях. 
Виступи діточого хору табо­
рів УЗХ, сольо таборовика 
Стефана Чаплннського з 
Аллентавну, гра на піяні 
маленької таборовнчкн Рок– 
соляни Яреми з Філадельфії 
та народні танки таборови– 
чок захопили всіх, бо ніхто 
не сподівався, що за так ко­
роткий час можна з малими 
дітьми приготовити так вда­
лу мистецьку програму. 
Вдячність за це належиться 
командантам таборів проф. 
О. Білнноькому та п-і Анні 
Зуб. Доповідь про о. Маркі– 
яна Шашкевнча виголосив 
о. Богдан Левицький, прига­
давши зібраним про життя 
й успіхи Пробуднтеля Га­
лицької Землі. Місцева га­
зета ,,Таймс-Нюз енд Ре­
корд" з 3-го серпня помісти­
ла обширну статтю зі знім­
ками про ці святкування. 

Агенти ЕфБіАй заарештували священика 
єзудта Берріґена 

цього бюра. Його молодший Блок Айленд. Ровд Ан­
ленд. — Агенти КфБіАй 
вкінці знайшли місце, де 
переховувався езуїт о. Дені– 
ел Дж. Берріґен. який був 
засуджений до три і півріч­
ної тюрми за те, що в 1968 
році разом із протестантами 
проти війни у В'єтнамі на­
пав був па бюро Уряду ре– 
крутаційної служби в Кс– 
тонсвіллі, Мериленд. та брав 
участь у спаленні архіву 

УКРАЇНСЬКІ ВЧЕНІ 
ВИВЧАЮТЬ ПОЛЮС 

Представники Г о л о в ної 
Астрономічної Обсерваторії 
АН УССР кілька років вив­
чають поведінку північного 
полюсу. Виявилось, на під­
ставі давніших і сучасних 
спостережень, що він не сто­
їть на місці, а пересувається 
приблизно в межах ЗО мет– 
ріп. Лише компютерні обчи­
слення дали такі точні вис­
ліди. Головна обсерваторія 
маг. свої приміщення біля 
Голосіївського лісу, поблизу 
Кисва. Там працюють над 
вивченням проблеми руху 
полюсів чи бігунів дирек­
тор обсерваторії Є. Федоров, 
молоді науковці В. Яцьків, 
С. Майор, А. Корсунь та ін. 
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ЗМІНА АДРЕСИ 
ДО АДЛгашСГРАЩІ-,,СВОВОДИ'' 

81-83 GRAND STREET 
(Р.О.ВоХ34вГ г-.– 
JERSEY CITY, NJ. 07303 

Долучую 25 центів — прошу змінити Мою адресу: 

Моя СТАРА АДРЕСА була: 
ЧИСЛО ВІДДІЛУ (якщо член УНС) J — -
Ім'я, 1 прізвище: . -
Адреса' —W—- -м–, 

Моя НОВА. АДРЕСА така: 
Ім'я 1 прізвище: . ! ; ' -

Zip Code 

Різне 
./-V.'" -'̂ ` 

УіфПІІИ'ЬКе В Н С И Л К О В Є ; ДОро ' 

ROMAN PARCEL SEBVICl 
141 2nd Avenue, New YorK City 
Tel.: 475-7430. 5Іш; на продаж 
обмежену кількість ЛВТ ̀ ' ЗА– 
ПОРОЖЕЦЬ З АС 1986 "в" цМ 
81,850.00. Уряд, год.: ВІД поне­
ділка до суб. 8:30-6:00-веч. В 
неділі в СКРІПИ ЗАКРИТО. 

ПОШУКУЮ І ; 
М Е Ш К А Н Н Я 

5-6 кімнат, v гарному районі 
Джерзі Ситі, ВаЛон. ЮїЙйЬн 

Снті або Гобокефі^ ^-, 
Трос дорослих^ X" ' 
Тел. 373-2047,, Т-V 

^ ReolEstdt^f 4 
GLEN SPEY АЩК : 

COUNTRY А Ь^К|Г 
PROPERTIEar-^: -

Call: Qlbeoo МоБчрМГ 
DAVIS R. CHANT 

REALTORS V " 
Eldred, N.Y. (914) 9ЗД7в8? 

Праця 4 
MALE В 

FIREMAN 
OIL BURNERS 

lilack Seal or Better 
2nd shift 

Excellent Medical and 
Pension Benefits,. 

Steady year 'round work. 
Apply Mr. S. Kaufman 

GRAND CITY 
CONTAINER CORP. 

2001 Tonnelle Avenue 
North Bergen, N.J. 

B̂  Вруклнні, біля Проспект 
Парку, в добрій дільниці, 

потрібно 
ПОМІЧНИКА „СУПЕРА" 

в невеликому алцртамєнтово– 
му буднику. Талі же до вннап– 

MV 4 кімнати. 
Тел. (212) 499-5064 або 

(212) 768-0822 

ВОДІЇ 
ШКІЛЬНИХ АВТОБУСІВ 

Початок праці у вересні від 
7-9 год. ранку та від 2-4 год. 
по пол. Вишкільна програма. 
53.00 на год. 2 год. мінімум. 
Hurrtlngton 8с Greenlawn Areas. 

` Call (516) НА 7-0011 

Різне 

?rc 

Вакаційний заробіток для студентів 
запевнить організування членів 
Українського Народного Союзу: ` : 

Студенти! Голосіться на адресу: 
UKRAINIAN NATIONAL ASSOCIATION 

81-83 Grand Street Jersey Сйу, N.J. 07303 
або телефонуйте на число HEnderson 5-8740; 
Пряна лінія а Ню Норку: BArclay 7-5337 

Телефон: (201) 246-0549 (Office) ; 
(201) 246-0549 (Residence) 

брат о. ФілІП Ф. Берріґен 
вже відбуває шестирічну ка­
ру тюрми за цю саму прови­
ну. НОГО брат, 49-річнніі Де– 
ніел почне відбувати спою 
кару тепер в тюрмі в Луіс– 
бурґу, Па. Він переховував­
ся на острові в домі Ві.і.іія– 
ма Спрінґфеллова, правника 
і світського протестантсько­
го теолога, противника вій­
ни. 

ЮС ЗОЇ 

о 

НАДЗВИЧАЙНА ВАНАЦІЙНА ЗНИЖ 
НА. ЗАМІСТЬ S27.00 - ПЛАТИТЕ -
S20.00. УПРИЄМНІТЬ СОБІ ВАКАЦІЇ! F 

БЕРІТЬ ЗІ СОБОЮ ТАКІ КНИЖКИ: 
Л у к а Луців : Іван Франк о — Борець за иа– 

паціоиа.іьну і соціальну справедливість. 
Сторін 654 50.50 

Л у к а ЛуцІя: Тарад; Шевченко: Співець ук­
раїнської слави, стор. 192 

Лука Луців : Маркілн Шашкевич. Біогра­
фія і характеристика творчости з додат­
ком усіх оригінальних творів поета. 
Ст. 118 

Л у к а Л у ц і в : Ольга Кобнлянська (В 100-
річчя її народин) , ст. 72 

Лука Л У Ц І В : Іван Франко. Життя і твор­
чість. Ст. 64 

Володимир Кедровськнй: Обриси минуло­
го. Crop. 136 

Шевченкові думи і пісні. (У сторіччя смер– 
ти Поета ) . Стор. 112 

Василь Барка: Рай — Роман. Стор. 309 . . . 
Тагав Shevchenko - Bard of Ukraine by D. 

Doroehenko 
Ivan Franko — Poems. Translation of Percival 

Cundy, edited by Clarence A. Manning 
Замовлення і належність (чеки, поштові 

2 перекази) шліть д о : 

J 81-83 Grand St. Jersey City, N.J. 07303 

осодвдашодо–диодгм і iwawaa 

B t ELDER WANTED 
Best wooded half acre to 
full acre developed lots In 
heart of Capitol District. 
All utilities. Terms, ample 
financing and home buyers. 
Priced right for aggressive 

builder. A. L. Fridman. 
owner AKEA CODE 318 

8Т4-44Л6. (reverse charges). 

^ ^ Business 4 
^ Opportunity ^ 

vSTONE FARM 
House, outbuildi n g s, 160 
acres in scenic Sc hLstorical 
Plymouth. 360 degree view, 
3 ski areas within 10 miles. 
Principals only. To settle 

estate. Call Lawyer. 
(80?) 228-4931, Ludlow. VL 

for appointment. 

TAVERN for SALE 
8 Washington Street 

South River, 
New Brunswick, N.J. 

In very good condition. 

Call (201) 548-8618 

` і - ` ; 

South Bound Brook 
M O N U M E N T S 

127 Main Street So. Bound Brook, N.J. 08880 
Office ляше 3 бльокк від Церквн-Пам'ятннкя 

(Residence — 111 Walnut Avenue, 5 хвилин 
від ЦерквН-Пам'ятннка) 

Власник Ю. Безсонів 
ВИКОНУЄМО ЗАМОВЛЕННЯ НА ПАМ'ЯТНИКИ. 
МАВЗОЛЕЇ ТА СТАТУЇ В ГРАНГП, МАРМУРІ И 
БРОНЗІ, - СТАВИМО НА ВСІХ КЛАДОВИЩАХ. 

FOR SALE 5 ' ' 
BAR, RESTAU RANT А Й 

LIQUOR STORft^-''–:. 
. - . v V 

with personal residonce,Jopiif^ejl 
on main highway, o'nKJt'sicte8 

of ljmd. AtU". prtcfr yfybaJL \ 
negotiable; -,-u`: 

EmU'e Tiivern, Ш. -НДО 
Gardner. N.Y, 12S0t.'..-: 

Tel.: (914) 253-9774 pf ЩгФІїЬ 

НА ПРОДАЖ 
добре проеперуї(уГВЯ 

Б1ІЗНЕС і Б Е Н З И Н О В А 
СТАДІЯ - Ґ Р О С Е Р Н Я 

- ЛАНЧОЩЙСА/, 
При головній доро,чі дЬіЗпоге 
Points (між Філадельфією .1 
Вннлдвуді І. в ЛЮІІСІХОВОЦУ 
стані. Річний оборот Sl'00,000. 
Нагода для моЛодюиі-ЛДОрб– 
вих людей. Причина Іірлдші-– 

- гтан здоров'я. 
Te.ied'OH в-тетитеЛІв: 

(609) 476-2105; v . 

Розшук'^ І ^ 
АИНА fv,vtffiP 3.y^galBu.:ao: 

mvKyr. сечлгру '` ' "t ` 
ОЛЕНУ МІІХА;ЦИЙВВИЧ. . 

дівоче прізвище К^івр і брата 
МИХАПЛА КУЧЕРА.С' С 
Виїхали до Америки \!Т2І) або 
1921 р. Хто звав би pffo. иих, 
або нони сцглі, проіи '̂ писати 
на адресу: 

Mrs. JiiMtyna PHtywflfe-'̀  
ПИ Rutherford HlvAA-4 
Clifton. XJ. 07014 Щ f? -

""НА”ПРОДАЯ^ "-
МАЛЕ ШДПРИеЙбТВО 

ЧИЩЕННЯ ВІКОН 
За інформаціями телефо­

нувати від 6-9 год^беч. 
(212) TW 9-76Г 

Найновіше видання Кооперативного 
Видавництва „ЧЕРВОНА КАЛИНА" 

Володимир М'алап 
БАТЕРІЯ СМЕРТИ 

Це кяяжка військовика 1 громадського діяча. 
Соітлнян. військові мали-иарвсв, виготовлені сот­

ником Поахямом Ввтлновеіу.кн.м. баталістичні кольорові 
образи Леоніда Перфецького прикраш)іоть цю книжку. 
Мистецька обгортка Богдана Ікикемського. Cnovunm по­
чинаються Піснею Артилерії — слова 1 мелодія Романа 
Купчинеького. 

Ціна в м'якій оправі: (6.00. Замовлення і належ­
ність (чеками або М О.) слати на адресу: 

wSvoboda" 
88 Grand Street Jersey Ctty, N.J. 07303 

І І І Н І І І І \ t \ 

Theodore WOUNNlN,Inc 
Директор і j? 

Похоронного Заведевма 
123 Eaat 7th Streot 

NEW YORK. N.t;4frMPt 
Tel.: QB 5-143V 

СХ)ШДНА ОБСЛУГА 

ПЕТРО'ЯРЕМА 
УКР. Н О Г Р Е Б Н Д К 
Заямасться Полороалмл 
в BRONX. BROOKLYN. 

NEW YORK І ОКОЛИЦЯХ 
Контрольована темяерату. 

pa. Модерна капляця що 
ужитку ДАРОМ. 

PETER JAREMA 
129 EAST 7tb StREET 

NEW YORK, iff X, 
ORegon 4-256І 

SB 

Z Немав іцаслігоої майбутності! оез певностн; 
Z Немає певностн бел забезпечення; 
Z Немає забезгіеки без життьового забезпечення 

У потрібній висоті. 
Z Забезпечіться достатньо 

В УКРАЇНСЬКОМУ НАРОДНОМУ СОЮЗІ! 

SINKOWSKY 
FUNERAL SERVICE 

2844 Weetcheeter Aveaoe 
NEW YORK. N.Y. ДОА 

TeL: 868-2479 
Д и р е к т о р , ,. 

ПОСИФ СЕНКОВОЬКЙІІ 
Занідус 
хоронів а гапсттипг, 
виявп а кожнійм 
міста. Похорони т 

ТАРЗАН. Ч. 6412. Наслакують на багатьох левів 


